S o EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO
OPERACNY PROGRAM Eiiboae Skt e
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA LADPOYS STUNLIEING, ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SLOVENSKE) REPUBLIKY

a investi¢né fondy

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO1-SC111-2017-32/12

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich predpisov, (dalej
len ,,Obchodny zadkonnik“), podla §25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,.Zakon o prispevku z ESIF*) a podl'a § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004
Z. z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,,Z&kon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie L'udovita Stura 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42181810
DIC: 2023106679
konajlci: Ing. L&szI6 S6lymos, minister
v zastUpeni
nazov: Slovenska agentlra Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banské Bystrica
ICO: 00 626 031
konajlci: RNDr. Richard Muller, PhD., generélny riaditel

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani €asti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom €. 22/2015/5.1 zo diia 13. aprila 2015 v platnom zneni
poStova adresa:  Slovenska agentura Zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(dalej len ,,Poskytovatel™)
a

Prijimatel'om

Nazov: Obec Velka Calomija

sidlo: Velka Calomija 214, 991 09 Velka Calomija
zapisany v: -

ICO: 00 319 619

DIC: 2021173242

konajlci: Roman Pasztor, starosta

poStova adresa:  Vel'ka Calomija 214, 991 09 Velka Calomija
(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre GCely tejto Zmluvy oznaCuju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



Preambula

1.2

1.3

(A) Na zaklade wvyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného

financného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatel'a) podl'a §19 ods. 8 Zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvéleni
Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP €. NFP310010R523 zo dfia 21.05.2019,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vztahom sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v €lanku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord4 bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om podla pravnych
predpisov uvedenych v z&hlavi oznaCenia tejto zmluvy na zé&klade vydaného Rozhodnutia o
schvaleni ZoNFP podla § 19 ods. 8 Zakona o prispevku z ESIF. Pre Gplnost sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zac€iatocnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva
slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad zahfia aj
modifikaciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v z&vere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené svelkym zaCiatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked' su pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiato€nym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa pouZiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zaCiato€nym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i)  iba v jednotnom Cisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(if) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiaju fyzické aj pravnicke osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluZia len pre vacsSiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajd vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.2

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného z&konnika sU€astou zmluvy su VZP,
v ktorych sa bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami moézZu vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek
povinnost’ vyplyvajlca pre ktorakolvek Zmluvnl stranu z VZP je rovnako zavaznd, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu : Zberny dvor Velka Calomija
Kod projektu v ITMS 2014+ : 310011R523

Miesto realizacie projektu : obec Velka Calomija

Vyzva - kdd Vyzvy : OPKZP-PO1-SC111-2017-32
PouZity systém financovania : predfinancovanie, refundécia

(dalej ako ,,Projekt*).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Operacny program Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1. Udrzatel'né vyuzivanie prirodnych zdrojov

prostrednictvom rozvoja environmentalnej
infraStruktary
Investi¢na priorita: 1.1 Investovanie do sektora odpadového hospodarstva
s cielom splnit’ poziadavky environmentalneho acquis Unie
a pokryt’ potreby, ktoré ¢lenské Staty Specifikovali v stvislosti
s investiciami nad rAmec uvedenych poZiadaviek

Specificky ciel 1.1.1 ZvySenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim
na ich pripravu na opéatovné pouZitie a recyklaciu a podpora

predchadzania vzniku odpadov

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podla ¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatel'a, bud
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
alebo po Ukonceni realiz&cie hlavnych aktivit Projektu a ich
nésledné udrzanie pocas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu
v stlade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71 vSeobecného

nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.



2.3

2.4

2.5

2.6

Poskytovatel’ sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za UCelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizé&ciu aktivit Projektu, ato sp6sobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av stlade s platnymi a G€innymi vSeobecne z&vaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v sulade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade sjej ucelom apodla podmienok vyplyvajacich
z prisludnej Vyzvy, v sllade so Schvalenou Ziadostou o NFP a sticasne sa zavézuije realizovat’
vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu aaby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a VV€as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realiz&cia hlavnych aktivit Projektu
v €lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vietkych potrebnych suhlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
spbsobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje. Stihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
sthlas s poskytovanim tdajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoCtu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G€inne a ucelne,

c) vsllade s ostathnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoCtovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pism. a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit

ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas

Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou financnej kontroly, ako aj v ramci vykonu

ingj kontroly), teda aZ do skoncenia UdrZatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo

pravidla podla pism. a) aZz c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢l.

10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutognost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' voCi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo€i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat' ina inStrukcia.

Poskytovatel sa zavazuje vyuZivat dokumenty slvisiace s predloZzenym Projektom vylu€ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujdcimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavazkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zadkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu UcCasti vo verejnom obstaravani podla §
17 a7 19 z&kona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v €ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstlpit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnat' Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisovat' sa do registra partnerov
verejného sektora podla zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
0 zmene a doplneni niektorych z&konov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial Prijimatel” ani
na zéklade vyzvy Poskytovatel'a nezabezpeCi zépis, poruSenie povinnosti zapisu do registra
partnerov verejného sektora sa bude povaZovat' za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Do Casu
zapisu Prijimatel'a do registra Poskytovatel’ nie je povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vySka celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujdci prijem
na Realizaciu aktivit Projektu predstavuje 338 840,21 EUR (slovom tristotridsatosemtisic
osemstoStyridsat’ celych dvadsatjeden stotin eur),

b) Neuplatiiuje sa,

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vySky 321 898,20 EUR (slovom:
tristodvadsatjedentisic osemstodevatdesiatosem celych dvadsat’ stotin eur), €o predstavuje
95 % z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujuci prijem na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) mé zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat’ percent), ¢o
predstavuje sumu 16 942,01 EUR (slovom: Sestnasttisic devétstostyridsatdva celych
jedna stotina eur) z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty generujice prijem




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a) po zohladneni financnej
medzery a

(i) mad zabezpeCené dalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU aStatneho rozpoctu
na spolufinancovanie v désledku vypocCtu finanénej medzery,

(iii) zabezpeCi zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximélna vySka NFP uvedend v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.
Vynimkou je, ak kprekroCeniu dbjde z technickych ddvodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych méZe byt odchylka vo vySke NFP maximéalne 0,01 % z maximalnej vysky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ siCasne berie na vedomie, Ze vySka
NFP na uhradu Casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoCne uhradend Prijimatelovi,
zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
a z neho vyplyvajlcej Upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov
sohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, GCelnosti a G€innosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) pravnymi predpismi Eurépskej unie a pravnymi aktmi Eurdpskej unie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operanym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvajl prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavazuje pouzit NFP vylu¢ne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajlcich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavazuje, Ze nebude poZadovat' dotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizéciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porudenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vréatit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na Kkontrolu aaudit pouZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii za porudenie finanCnej discipliny sa vztahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR av pravnych aktoch



3.7.

3.8.
3.9.

4.2

4.3

EU (najma v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpottovych pravidlach a v Zéakone
o finan€nej kontrole). Prijimatel’ sa sucasne zavézuje poCas platnosti a Gcinnosti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP dodrZiavat' vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
Clanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto Clanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaCny organ, organ auditu) vykonat' finan¢ni opravu v zmysle
Clanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat' akékol'vek ukony, v d6sledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymact vratenie Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s urokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je sicasne povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v dosledku porusenia povinnosti
podla druhej vety tohto odseku v stlade s €l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku
6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéaznost' vyZaduje pisomna formu, v rdmci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS 2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazujl, Ze budd pre vzajomnd pisomnld komunikaciu v listinnej podobe pouZivat' poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade sc¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoChovat' v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
doruCovania zéasielok alebo oby€ajného dorucovania poStou alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia mbze prebiehat” alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beZznej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom ITMS
2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel
sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikacie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného spbsobu komunikacie
Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre
Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel méze ur€it, Ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran svisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovell mdéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel” povinny
uvadzat’ ITMS 2014+ kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné
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strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru€ovania pisomnych zésielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
mozné vylucne v Gradnych hodindch podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Oznémenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou névrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu sprévy z kontroly podla ¢lanku 12 ods.
2 VZP, sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak ddjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zadhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj v
pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doruCenia pisomnosti sa povaZuje den,
kedy doslo k:

a) uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovani postou
alebo osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat” (bez ohladu
na pripadnd poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny dfiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dfiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZno dorucit’ na adresu Prijimatela uvedenu v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto Clanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 6 Zmluvy, na takto oznamen( adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené driom
vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked'
sa 0 tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doru€ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povaZovat' za doru¢enli momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnegj
Casti ITMS 2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru€ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o GspeShom
doruCeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o GspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany
vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka doruCovana elektronicky bude povaZzovana za dorucenu
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana nedostala
automatickd informéaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré bud( v rdmci tejto formy
komunikacie zavazne pouzivat', a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zataZovat' t0 Zmluvnl stranu, ktor4 oznamenie aktudlnych Gdajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zésielka dorucend na neaktuélnu e-mailovu adresu sa bude povaZovat' na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b) vz&jomne si pisomne ozndmit vietky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spbsob
dorucéovania,
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c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat’ vetky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej
Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedend za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na UcCely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujd, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
V3etka dokumentacia predkladanad Prijimatelom v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre Gcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebné, aby Prijimatel’ zabezpeCil dradny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovatel’ vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdze byt predkladana
aj vCeskom jazyku bez potreby Uradného prekladu. Poskytovatel mdze vo Vyzve alebo
v Prdvnom dokumente umoznit' predkladat uveden( dokumentéciu aj vinom jazyku bez
potreby Uradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavdzuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devét’ kalendarnych
mesiacov pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulade s Harmonogramom financnej
realizacie Projektu. Ziadost o platbu méZe Prijimatel' prvy raz podat najskér po Zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zaveregnd) Prijimatel
predloZi najneskdr do troch mesiacov po UkonCeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za v3etky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat' plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZe spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto€nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeCenia bude
spifiat’ podmienky uvedené v &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpe&enie sa vykona vyuZitim
niektorého zo zabezpeCovacich institdtov podla slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel’ akceptovat, prednostne vo forme zéaloZzného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1la VZP alebo inym
vhodnym zabezpe€ovacim prostriedkom. Ponaknuté zabezpecenie, ktoré spifia vietky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na
ponuknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, mbZe Poskytovatel” odmietnut.
Poskytovatel' je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’ ponukané zabezpecenie
v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institut alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym
Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v CiastoCnej vySke nie je moZzné akceptovat’
a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podla podmienok urfenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zékon
o VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat’ spdsobom
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stanovenym z&dkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdze vydat’ Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku nadoblddaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného
zaloZzného préava v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v
Clanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom
dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje.

d) Preukazanie disponovania s dostatocnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prisludnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) su zahrnuté v rozpocte
Prijimatela na aktualne rozpoctové obdobie a v ndvrhu rozpoctu na nasledujice rozpoctové
obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov asUCasne bol udeleny sdhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpoCet je Prijimatel’ napojeny
finanénymi vztahmi.

e) Neuplatfiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zadkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje
premli€aciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa:

a) vréatenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kréatenia NFP alebo jeho Casti,

a to na 10 rokov od doby, kedy premli€acia doba zacala plynat’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sthlas tykajlci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu na zéklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatelovi, spésob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodéavatelom, pricom tieto nesmd byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatefom v Prdvnych dokumentoch (napr.
v Prirucke pre Prijimatela).

Neuplatfuje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat’" GEtovné doklady, ako aj podklady k tymto GEtovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne financné Ciastky budi v EUR zaokruhlené na dve
desatinné miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skuto€nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.
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Poskytovatel je suCasne oprévneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informécii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za
potrebné pre preskimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
Opréavnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrZanim
ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skuto€nost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zdkon oslobodnom pristupe k
informaciam*), priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévodu ich aktualizacie a zostladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oCislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naf prihliadat’
a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajdcom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na €islo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru€enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podl'a tohto pism. b).

c) Formélna zmena spo€ivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych (dajoch, zmena Cisla Gctu
urceného na tuhradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej ddjde na zéklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze tak(to zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢El. 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. St¢astou ozndmenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra,
v ktorom je Zmluvna strana, ktorej sa formalna zmena tyka zapisana, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené vtomto CElanku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajacich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit
Poskytovatelovi sp6sobom dohodnutym v €l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie
je povinny poZiadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento ucel
vydal Poskytovatel' a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto
odseku.
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V pripade, ak zmena, ktor( Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat’ zinych riadne
odbévodnenych dévodov, Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela,
ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznamenie Prijimatel'a podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z oznamenia
Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma
postupovat’ podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel
neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’
inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni
zmenu Projektu, a dalej postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktordA nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na tak(to menej vyznamnl zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajlce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pism. d), priCom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZzuju najma:

(i) omeSkanie Prijimatel'a so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximélne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord
neméd vplyv na rozpoCet Projektu, cielovd hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iii) ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne
natato skupinu vydavkov za celG dobu realizicie Projektu, za podmienky
neprekroenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’
za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpocCte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v €lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola
schvalena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla
tohto ¢lanku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost’ Prijimatela aj vo vztahu k takejto skuto€nosti, Prijimatel je povinny tuto
oznamovaciu povinnost' plnit’  spdsobom  vyplyvajucim z Pravneho dokumentu
Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy

12



6.3

f)

o0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost' Prijimatela 0 zmenu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ktor podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto Clanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ oprdvneny podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto€neni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.10 tohto Clanku — ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na tak(to vyznamnejSiu zmenu Projektu sa
vztahujd ustanovenia tykajlce sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom
pri schvéleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP  nevyhotovuje
v pripade, ak schvalena zmena neméa vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Podstatnd_zmenu Projektu tak, ako je definovana v¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslan( informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP, ato vo vySke, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku
sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. €) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat 0 zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

poZadovana zmena viaZze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvréatit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spocivajucu v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh suCasne aj
Predmetom Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto €lanku),

tykajlcej sa omeSkania so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel
nezaCne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalendarneho
diia prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od
presne uréeného kalendarneho dfia prisluSného mesiaca podla Prilohy €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, pokial’ je ZaCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalendarnym dfiom v prisluSnom mesiaci,

tykajucej sa zaCatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim
nezacne do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajlcej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poCtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie

aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
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6.4

6.5

6.6

v dbsledku GUspor vradmci pbvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroCenia maximalnej vysky schvéaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimatel'om,

j)  pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
1)  Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt' v silade s podmienkami Vyzvy,
m) sp6sobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznafena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutonost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. a) a b) tohto lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené U(zemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom
Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat
zvykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle (vodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. ¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujd zmeny v
ciel'ovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotdch Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktorych cielfova hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vySky uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ pri
posudzovani poZadovanej zmeny posudi zdoévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatel'ov
z hlradiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie cielovych
hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré
Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. V pripade, ak je moZné akceptovat' odévodnenie
Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom, Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZzenej vysky
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela
bez vplyvu na zniZenie vySky NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vyske, ktora bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP, mbZe predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade, ak je nie mozné akceptovat’ odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom, Poskytovatel’ zmenu neschvali a
ma pravo znizit vySku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
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6.7

6.8

uvedenych v predchddzajucom odseku, a to vovztahu ktym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
vzmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. i) VZP avykonat' zodpovedajlce zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zévézné z hladiska dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne
oddvodnenych pripadoch, priom ciel'ova hodnota nesmie klesndt’ pod hranicu 80 % vySky
uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora
bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, mdZe predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Clanku a vyvolavat pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ vzdy znizi vySku poskytovaného NFP
s ohl'adom na schvalenie zniZenia cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZzovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle €l. 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat' zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela Projektu, vySka NFP sa znizi priamo Umerne Kk zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu po zapocitani drovne plnenia ostatnych Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku pbjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa €innost', na ktor( sa ma NFP
poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP
a v Case po uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastone. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk&na zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu cinnosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma urcity rozsah, ktory mozno povaZzovat' za vyznamny a takymto vyznamnym
spésobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zéklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatn(i zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalendarneho dna prislusného mesiaca
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalendarneho dna
prislusného mesiaca podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial’ je Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu ur€ené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalendarnym
diiom v prislusnom mesiaci, podl'a odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o0zmenu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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6.9

6.10

b) neporusil uvedenu povinnost, Poskytovatel’ mu poskytne dodatocnu lehotu nie kratSiu ako
20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoCnej lehote nie je
Poskytovatelovi prostrednictvom ITMS 2014+ dorucené HlIéasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zaal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajluce sa Casového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad ramec maximélnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢&l. 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individudlne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu predlZovat’ na zéklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim p6vodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvéli predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel
v ramci ziadosti 0 zmenu, alebo si nechal vypracovat' Poskytovatel pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedenad pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na UkoncCenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a €l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujacimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. ¢) si najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto Clanku, je Prijimatel
povinny poZiadat' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predloZenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahffia aspof niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo Zakona o finan€nej
kontrole tykajuce sa vykonavania zékladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zékladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla Zakona o finan¢nej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku poruSenia povinnosti
predloZit' Ziadost’ 0 zmenu najneskodr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
Clanku, budd vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahujd vykonané zmeny, zamietnuté.. Prijimatel’
je opravneny do daldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnut' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podané v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie
zmeny:
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6.11

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o zniZzenie vy3ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy. Sucastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho
sa ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informéacie/Udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbsledkom je navrhovanid zmena
vrozpoCte Projektu, preukéazanie sdladu takejto zmeny sreZzimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zakona €. 25/2006 Z. z.

(if) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovanad zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje zniZzit
Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny slvisiacej s Projektom, ktoru nie je moZzné podradit’ pod
skdr uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, Ci svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost' 0 zmenu zmluvy tykajucu sa vyznamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto €lanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat’
informéacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju
bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet,, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne
odopriet v pripade, ak Ziadost ozmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou
o0 poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu
Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnt zmenu v rdmci Realizécie
aktivit Projektu, s vynimkou uvedenou v ods. 6.6 pism. a) tohto Clanku; ak by k realizécii
zmeny doSlo, bud( vydavky stvisiace s takouto zmenou povaZzované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel’ zabezpe€i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP
v rozsahu schvalenej vyznamnejSej zmeny.

6.12 Pravne Gcinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a)

b)

pri menej vyznamnej zmene, ktor( Poskytovatel akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skutocne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, s vydavky suvisiace s takouto zmenou Neoprédvnenymi vydavkami, ibaze d6jde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatefom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne Ucinky zmeny nastan podla typu vyznamnejsej zmeny bud podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajdcej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Clanku) v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany

Prijimatel'a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti 0 zmenu,
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d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejSie zmeny

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

7.2

podla odseku 6.10 tohto €lanku) v kalendarny def, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaneho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonajd na zaklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méZe obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajd prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchéadzajiceho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobulda platnost” diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym dfiom
nasledujacim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom pristupe
k informéaciam, v takom pripade pre nadobudnutie G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je
rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a Gc€innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a G€innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost
a u€innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a) Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ kon€i 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a19 VZP),
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a Gcinnost’ konci s platnost'ou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c) ak vramci Projektu alebo v suvislosti s nim doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a GCinnost’ Clanku 19 VZP konCi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a a€innost’ €lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutoCnosti uvedené v €lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ m6Zze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnické osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavajd Gcinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézujiu bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany G€el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavézkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit' Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznafenia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukongenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavazkov
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podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
Zmluvy o poskytnuti NFP uloZeného u Poskytovatel'a. S ohladom na znenie tretej vety § 2 ods.
2 zakona €. 278/1993 Z. z. o sprdve majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel
ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred stdmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajlcich z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného
majetku, ktorého sprdvcom by mal byt podla uvedeného zékona alebo podla osobitnych
predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravhym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy sU dostatocne
slobodné, jasné, ur€ité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v ndzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 V8eobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania
Priloha¢. 4 Podrobny rozpocet Projektu

Za Poskytovatela, v Banskej Bystrici dna ..............

POAPIS: .o
RNDr. Richard Miiller., PhD., generalny riaditel
Slovenska agentdra Zivotného prostredia

Za Prijimatela, vo Velkej Calomiji dfia ..............

POAPIS: .o
Roman Pésztor, starosta
Obec Velka Calomija

20



EUROPSKA UNIA ' MINISTERSTVO %
AM —r -
AOSTRECIA Europske Struturaine e 2IVOTNEHO PROSTREDIA 1
SLOVENSKE] REPUBLIKY s iy,

2 evestiing fondy

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su stcastou Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi sd na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené
v Clanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najmé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
Q) vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementacné nariadenia, ktorymi sd jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii)  Zakon o financnej kontrole,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi)  zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
aminimalnej pomoci aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len
,»Zakon o Statnej pomoci“),

(vii) Zakon €. 575/2001 Z.z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,kompetencny zakon“),

(viii)  zakon o VO, zékon €. 25/2006 Z. z.,

(ixX)  zékon o Uctovnictve,

(x)  z&kon o slobodnom pristupe k informaciam,

(xi)  z&kon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZzité v tychto VZP s v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajace pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 su rovnako zadvazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Aktivita — sthrn €innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vyClenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneneho obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, t.j. musi byt
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a
financne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup,
ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov
vysledkov Projektu nezavisle na realiz&cii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna Gprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvédza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavnd* alebo ,,podporna“,
zahffa hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu Gdajov s ciel'om urgit’ projekty v ramci
ESIF néchylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhal'ovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systétm ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a Clenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
poCitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlina lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym ruc¢enim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatelom Poskytovatelovi na UCely zabezpe€enia budulcej pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktor( ma Poskytovatel pravo vyplnit' za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vy3ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalenad Ziadost' o NFP alebo v pripade velkych projektov je
urcena v informéacii Poskytovatela o schvaleni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 Zakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budi vynalozZené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny
rdmec Celkovych opravnenych vydavkov redpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimélnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivana terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,,naklady“ v zmysle zédkona ¢. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon o Gctovnictve®);

Centréalny koordinacny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy
centralneho koordina&ného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je Gstrednym organom Statnej spravy uréeny § 6 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a 4€innG koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, z&konnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych Strukturalnych
a investicnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ alebo CO - nérodny, regionélny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikécie. Certifikacny orgéan plni
Ulohu orgénu zodpovedného za koordinéciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
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financného riadenia, vypracovanie GCtov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
(najma z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej drovni
ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pini
Glohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujdcich prijmy podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnu zostatkovi hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci prislusného referenéného obdobia podla ¢lanku
61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenia. SuCastou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté poCas Realizacie Projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
Udrzba).

Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaju pod €lanok 61 vSeobecného nariadenia, ide
o rozdiel pefiaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projektu.

Den — diiom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny def;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouZivand, tzv. realna diskontna sadzba doporucené Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto€nenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako suCast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakol'vek informéacia alebo subor informécii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaového siboru tykajlce sa
a/alebo slvisiace s Projektom;

Doplfiujuce Udaje k preukézaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujace Gdaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola na zaklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradend na zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktord bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU — znamena Eurdpska Unia, ktora bola formélne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznatenie pre EurGpsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond;

Ex-ante finanCnd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z ddvodu zisteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex-ante finantna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finangnej opravy
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mobZe byt upravend v nadvéznosti na vysledok prebiehajdceho skimania iného organu (napr.
kontrola UVO). Potvrdena ex-ante finantna oprava — Poskytovatel identifikuje poruenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skumanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku
uplatnenej financnej opravy, resp. konanie iného organu bolo ukonCené a financna oprava bola
uplatnend aj v nadvaznosti na ukongené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka - banka, ktord& poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolo€nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku a sG€asne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku;

Finan¢na analyza — analyza, ktorej cielom je vypoCitat' ukazovatele finanCnej navratnosti
Projektu generujaceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vyska Nenavratného
financného prispevku, ako aj preukazat’ Udrzatelnost’ Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Financnej analyzy je vypocet pefaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referenéného
obdobia v zavislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, priCom ich kalkulacia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finanéna analyza je
predlozend v rdmci Ziadosti o NFP. Aktualizovana Finan¢nd analyza znamena Financnu
analyzu vypracovan( v pripade potreby jej aktualizicie alebo povinne v urcitych fazach
Zivotného cyklu projektu (najmé obdobia udrzatelnosti) v zavislosti od typu Projektu
generujuceho prijmy, v ramci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Financnd medzera;

Financnd medzera - rozdiel medzi st€asnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt
generujuci prijmy a stcasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o sucasni hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Financnou analyzou. Vyjadruje Cast’ investi¢nych
nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt financované samotnym Projektom, a preto mézu byt
financované formou nenavratného financného prispevku;

Financné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukoncenie realizécie Projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF asG&asne v zmysle
Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonCeni Realizacie Projektu oznaCuje ako
»ukonCend operacia“) — nastane diom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel' uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatelom alebo
svojim zamestnancom atieto s premietnuté do G€tovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajuci NFP.

Fyzicka realizacia €innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspon €asti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavatelom za G€elom realizacie danej €innosti v ramci prislusnej hlavnej
aktivity; Cinnost’ v ramci prislusnej hlavnej aktivity je definovana v Prilohe €. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,,ndzov vydavku*;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi ZaCatie a ukonCenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume zaCatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
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alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitel'né na vykonanie réznych oblasti Gpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ - informaCny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programoveého a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymienaju Gdaje s Udajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu eurépskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov asinymi vndtroStatnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podla
Zékona o prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podl'a Zakona o financnej kontrole,
pricom vo vztahu k Zakonu o financnej kontrole ide o povinnld osobu tak, ako je v tomto
zékone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom do$lo ku skuto€nosti ur€ujlcej
zaCiatok lehoty. Lehoty urCené podla dni zaCinaja plynat’ prvym pracovnym diiom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom do$lo ku skuto€nosti urcujucej zaciatok lehoty.
Lehoty urcené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov sa kon€ia uplynutim toho kalendarneho
dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doSlo k skutoCnosti urcujlcej zaCiatok
lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa konci poslednym diiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona
€. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym dfiom lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre
Prijimatela zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného
portadlu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zaCina plynat’ lehota, povaZuje prvy
pracovny defi po elektronickom doruceni dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je dolezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na drovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré meratel'né ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu asucasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadluju skuto¢né dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa khlavnym Aktivitim Projektu a v zésade
zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, vakom boli stCastou Schvélenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel’ Projektu vo
vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku“, zahffia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
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dosiahnutie je zAvézné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom
akceptovatel'nd miera odchylky, ktor4 nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z €lanku 10 VZP;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov
Projektu s priznakom v radmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi byt spojené s finan€nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri
splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finantnej medzery — predstavuje podiel Finantnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kateg6rii pomoci
za zlutitel'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomaci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sllade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyviujuce vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skiima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolotné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom nadmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaji pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
€. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoCtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny
rozpoCet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) &. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢&. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012;

Néasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenévratny financny prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vysky urCenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvélenie EK,
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podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Gpravou (najméa Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finangnej kontrole
a Zdkonom o rozpocCtovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana
zéklade rozhodnutia EK moZe byt zmenen4, a predstavuje urCité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade spodmienkami Vyzvy.
Skutocne vyplateny NFP predstavuje urCité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni
dalSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutocne vyplateného
NFP m6Ze byt rovna alebo niZsia ako vySka maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma
0 vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP*), neslvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
UspeSna realiziciu a ukonCenie Projektu, alebo sU v rozpore sinymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v €lanku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékolvek poruSenie prava EurOpskej Unie alebo vnitroStatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priGom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zGgastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by
mohol byt negativhy dopad na rozpoCet Eurdpskej Unie zataZenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom. Na UcCely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu€ujuca zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zavizku tuto prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujucej zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou s tieto
Ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylu€uje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, €i urita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit'si povinnosti zo zavéazku
po ur€itd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoZznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, Ci ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost,, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,
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(v) nepredvidatel'nost’, ktord moZno povaZzovat za preukdzanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajiuce z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t vrozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto€nosti hajmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli aboli uhradené Prijimatelom
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mb6Ze byt rovna alebo niZSia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov astCasne rovna alebo vysSia ako vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov;

Organ auditu — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkCne nezévisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
vsiulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,

d) Certifikacny orgéan,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Orgéan auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho konania
na vnutroStatnej drovni s cielom zistit' existenciu Gmyselného spravania, najma podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o
ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZzné s
trestnym ¢inom podvodu podla z&dkona €. 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorsich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej
Unii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev je subsumovany pod trestny €in
poskodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
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az 5 VZP, €lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mbzZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisludny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktary alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov aza splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 71 v3eobecného nariadenia
skratend v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, dbjde v Projekte alebo
v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto€nosti:

a) skoncCeniu alebo premiestneniu vyrobnej €innosti mimo opravnené miesto realizécie
Projektu, t. j. dbjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlcej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, i ide o sukromnopravny subjekt alebo
organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dbjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola sucastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak stCastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat' investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci a ked sa v ich pripade skongi alebo premiestni
vyrobnd €innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnda zmena podmienok pre Projekty generujlce prijem — predstavuje zmenu
v Udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora spésobi zmenu (pokles) Miery financnej
medzery o 10 percentualnych bodov a viac oproti planovanej hodnote Miery financnej
medzery;

Pracovny dein — defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych dioch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel'a vyplyvajlu prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nédzov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vSetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji
priméarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpeGit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju
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prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;
Pravne predpisy SR — vieobecne zavéazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skumanie - prebiehajuce posudzovanie slladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifikatnym orgdnom, organom auditu alebo inymi vecne
prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny Crad,
Eurdpska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikatného
overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajlce skimanie, a to az do momentu, pokial
neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba — Ghrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatel'a vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskythutim sluZzieb alebo vykonanim
stavebnych préc; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha* alebo ,,preddavok”
a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje, sa pouZiva aj pojem ,,zalohova faktura“
alebo ,,preddavkova faktara“; Moznost’ vyuZitia preddavkovych platieb musi byt vyslovne
povolena zo strany Poskytovatela;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po UkonCeni realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méZe ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inG vec,
majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mbZe zahffiat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci Uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim ucelom sldZia Prijimatel'ovi na preklenutie ur€itého ekonomického obdobia na
zaklade takej zmluvy o Overe, z ktorej je zjej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci Gver;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa sklada zo skupiny navzajom
stvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Prirutka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie Projektov;

Projekt generujuci prijem — kazdy Projekt, ktory v stlade s ¢lankom 61 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokonéeni, ako aj kaZzdy Projekt, ktory v stlade s €lankom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu.

Za Projekt generujlci prijem sa povazuje aj Projekt, ktory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky su rovné alebo niZsie ako 100 000 EUR.

VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujdci prijmy, tento pojem

zahffa vsetky typy vysSSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
GCelu konkrétneho ustanovenia.

Realiz4cia Projektu — obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukoncenie Projektu;

Realizcia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
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projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit' vecnd strdnku Realizé&cie aktivit Projektu bez
ohl'adu na Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zacatia realizcie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximalna doba Realizécie
hlavnych aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve,
v désledku ¢oho nesmie za Ziadnych okolnosti prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2
v8eobecného nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci orgadn alebo RO - organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu operaného programu a zodpoveda za
riadenie operacného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodéarenia podla
¢lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsllade s § 7 Zéakona
o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je
uvedené inak. Ak je to uCelné, Riadiaci organ modze konat' aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutocnenie (pravneho) Ukonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom financnej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
PriruCkou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstaravania, prislushou schémou pomoci, Systémom finan¢ného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci“
— zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podla podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci; ;

Schvalend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalend
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZzena u Poskytovatel'a;

Schvélené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, od6vodnené ariadne preukéazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvéalenych opravnenych
vydavkov mbZe byt rovna alebo niZSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch G€tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 4
k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora mé odborné, personalne a materialne
predpoklady ur€ena na plnenie urcitych Uloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avstlade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, ato na zaklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon Casti Gloh
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riadiaceho organu. V sulade s uznesenim vlady €. 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenska agentdra Zivotného prostredia, ktord vykonava dlohy v mene ana ucet RO.
Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani Casti Gloh Riadiaceho
orgdnu Sprostredkovatel'skym orgdnom av nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO opraviujacom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych ainvesticnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory
predstavuje suhrn pravidiel, postupov a €innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a
ktoré su zavazné pre vsetky zOCastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan€ného riadenia — dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a €innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahffia financné
planovanie arozpoctovanie, riadenie arealizaciu toku finan€nych prostriedkov, Uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie financnych
vztahov voci Slovenskej republike a voCi Eurdpskej komisii; pre Géely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc - akéakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora nardsa sitaz alebo hrozi narusenim sttaze tym, Ze zvyhodfiuje
urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit' obchod
medzi Elenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre
ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajucom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ohladu na to, Ci sa Prijimatel’ povaZzuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve. Na
cely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyZaduje splnenie néleZitosti
definovanych v 8§ 10 ods. 1 pismena a) aZzf) predmetného zékona, priCom za dostato¢né
splnenie naleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v Casti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢ 1a) Systému financného riadenia. V sOvislosti
s postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dbkazna hodnota je rovnocenna faktdram, povaZzuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapoCitania pohladavky a zavézku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na Gcely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
Gctovny doklad povaZzuje doklad (tzv. zédlohova alebo preddavkova faktdra), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

UdrZatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) — udrZzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu poCas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrZanie
ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie
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UdrZatelnosti Projektu sa zaCina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendadrnom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukonCeniu Projektu; Obdobie udrZatelnosti
Projektu trva pre GCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu

av v

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/ dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) PredloZenim kolaudatného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mozu mat vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba alebo
predloZenim odovzdavacieho protokolu v pripade, ak sa na ukonCenie stavby
nevyZaduje stavebné povolenie; pravoplatnost' kolauda¢ného rozhodnutia je
Prijimatel’ povinny preukézat’ Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskér do predloZenia monitorovacej spravy Projektu pri
Ukonceni realiz&cie aktivit Projektu (s priznakom ,,zvere¢na"),

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré sG podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do
uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predCasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docCasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajd
alebo nem6zu mat’ vplyv na funk&nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
pravoplatnost’ rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia
monitorovacej spravy Projektu pri UkonCeni realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,zavereCna“), Prijimatel je povinny do skonéenia Obdobia
Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uZzivania, ¢o preukéze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urCitym a zrozumitelnym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so sthlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VVZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dfia, ku ktorému doSlo k ukon€eniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného ukonu Prijimatela je dokument
odévodriujuci ukonCenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v def, ktory je v flom
uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ucely UkonCenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskdr ukoncovany
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Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt siCasne splnend aj pre skér ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych
Aktivit Projektu za 0Celom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2 kZmluve
0 poskytnuti NFP.

Vas - konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finanCnej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke k
procesu verejného obstardvania, v prislusnej schéme pomaoci, v Systéme finanéného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s G€innostou do 17.04.2016
v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstardvania podla zdkona o VO, zahfiia aj iné druhy
obstardvania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR
pre konkrétny pripad priptsta (napr. zakazky podla 8 1 ods. 2 az 14 z&kona o VO alebo
zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto€nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU z 26. februara 2014
0 verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kaZzdé eurdpske
zoskupenie uzemnej spolupréce zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona
€. 90/2008 Z. z. 0 eur6pskom zoskupeni Uzemnej spolupréace a o doplneni zékona ¢. 540/2001
Z. z. 0 Statnej Statistike v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorsich predpisov, bez ohl'adu
na to, Ci sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt suikromného prava;

VIadny audit suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultatnych €innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla Zakona o finan€nej kontrole a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov
so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil Ziadost' 0 NFP Poskytovatelovi; uréujdcou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

ZacCatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny def, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i.)  zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomnej objedndvky nadodanie tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G€innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, predmetom ktorej je
dodanie tovaru ak prislusna zmluva s Dodavatel'om, nepredpokladd vystavenie
pisomnej objednavky alebo

(ili.)  zacCatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
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(iv.)  zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

(v.)  zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktoru
nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) aktora je ako hlavnd Aktivita uvedend
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktoré zo skuto€nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyluCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujlceho sa krealizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vztahu k Zalatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoléva pravne désledky.

Pre vylucenie nedorozumeni sa tieZz vyslovne uvadza, Ze Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je totoZné s Fyzickou realizaciou Cinnosti. V uritych pripadoch viak méZu nastat’
v rovnakom okamihu.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto€nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentéacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zékazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa za
zaCatie Verejného obstaravania povaZuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sUtaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Z&kon o financnej kontrole — zakon €. 357/2015 Z. z. o finanCnej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Z&kon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zékon €. 343/2015 Z. z. o0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, ak
relevantné;

Z&kon €. 25/2006 Z. z. — zakon o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (G¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujuce prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:
a)  akurcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri predloZeni

Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po€as monitorovania Cistych
prijmov na z&klade monitorovacich sprav alebo

b)  doché&dza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre Ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om
a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru Financujucou bankou
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Prijimatelovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP aje potrebné za uCelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatel'nosti Projektu, alebo

b. za GCelom zaplatenia pohladédvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom atakouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na Gcel podla odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vyplfiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujuci podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalSie pravne vztahy s tym slvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravhemu dokumentu, kKtorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutofnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mo6zu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit' s jeho obsahom svoje cinnosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda GcCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené
osobitné podmienky, ktoré sl zavazné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajlce pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhl'adom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy
vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym certifikatom
alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou), ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnut’ NFP, t. j. prostriedky
EU a Statneho rozpo€tu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS 2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost' o vréatenie finantnych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel' uplatfiuje pohladavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ financné vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavazuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, VCas a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realiz&ciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
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0s0b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sdm. Poskytovatel’ nie je
v Ziadnej faze Realiz&cie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti
Prijimatela voCi jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dobsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vstlade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocCne,
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méZze byt schvalena postupom
a za podmienok stanovenych v Clanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) Vv jej dosledku nedojde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisludnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude splfiat’ v3etky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om
v postaveni Ziadatel'a, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym tkonom, ktorého Gcastnikom bude Poskytovatel’, vstlpi do Zmluvy
o0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP avsllade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je Umerna
obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukoncenia Projektu
a budu naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak
dojde kvzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajucej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast
v stlade s €lankom 10 VZP a v sulade s €lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske,
ktora je umerna obdobiu, poCas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat' si vSetku potrebn( sicinnost’ na plnenie
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zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m& Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatocnd poZadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realiz&ciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur€i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manuélu pre informovanie a
komunikéciu pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecCit' od tretich os6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siCasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminécie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, ucinnosti
a ucelnosti.

V zavislosti od preukdzatelného zaCatia postupu zadavania zékazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zakona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona ¢.
25/2006 Z. z. (preukazatelne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona C.
25/2006 Z. z. st dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zé&kaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v sulade so zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zékazky, ako aj Priru¢kou k procesu
verejného obstaravania, ktor vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zakona o VO alebo
zékona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant zakazku nevztahuju, je Prijimatel povinny
postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podla zakona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12,
verzia 2) a v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Prijimatel’ je povinny pri zadavani
zékaziek podla § 117 zdkona o VO (8 9 odsek 9 zakona €. 25/2006 Z. z.) postupovat
sposobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF verzia 3 pre zakazky podla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’
pri zadavani zakaziek v hodnote nad 30000 € podla pravidiel upravenych v aktualnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP
CKO C. 14, verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak
Poskytovatel neurCi inak. Prijimatel’ predkladd dokumentdciu podla predchadzajlcej vety
v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Prirucke k
procesu verejného obstardvania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak.
Kompletnd dokumentéciu Prijimatel predklada cez ITMS 2014+, pricom je povinny evidovat
jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem déat za jednu prilohu neprekrocil
100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny poZadovat predloZenie dokumentécie aj pisomne a
rovnako nie je opravneny pozadovat' elektronické predkladanie dokumentéacie, ak predmetna
dokumentécia bola predloZzend cez ITMS 2014+. Spbsob predkladania dokumentécie je
podrobne upraveny Vv Prirucke k procesu verejného obstardvania. Minimalny rozsah
dokumentécie, ktor( Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom
dokumentécie zverejiiovanej v profile podla § 64 zdkona o VO (8 49a zakona €. 25/2006 Z. z.
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), v zavislosti od hodnoty atypu z&kazky, pricom uvedend povinnost' plati pre vsetkych
Prijimatel'ov a nevztahuje sa na informécie podl'a § 64 ods. 1 pism. d) a pism. €) zdkona o VO.
Poskytovatel' je v Prirucke k procesu VO opravneny urCit povinnost' predkladania
dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentécie, ako je dokumentécia
definovana v predchadzajlcej vete, priom stanovenie tejto povinnosti zavisi najméa od povahy
konkrétneho dokumentu, od skutocnosti Ci je jeho elektronickd podoba vyuZivana alebo
zverejiiovana aj v inych informacnych systémoch, resp., i je elektronicky dostupna aj bez
neprimeranych administrativnych a technickych néarokov na kapacity Prijimatela.
Poskytovatel' je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predosSlej vete vyZadovat
predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek realizovanych s vyuZitim
elektronického trhoviska a zdkaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej
dokumentécie ur€i  Poskytovatel. Prijimatel’ siCasne s dokumentaciou predklada
Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Su€astou tohto Cestného vyhlasenia je sUpis vietkej
dokumentécie predkladanej cez ITMS 2014+ a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentécia je
Uplnd, kompletnd aje totoZzna s origindlom dokumentécie obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. StGcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ financn( kontrolu a jej mozné zéavery
st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predloZena cez ITMS
2014+ nie je kompletna, Prijimatel je povinny predloZit’ aj chybajlcu Cast’ dokumentacie cez
ITMS 2014+ na zéklade Ziadosti Poskytovatela o doplnenie dokumentéacie dorucenej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je
dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ negitatelna alebo poskodena. Pri dopifiani
dokumentécie na vykon finan€nej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia
podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhlasenia podla tohto
odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty
na vykon finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac za€inaja plynat
prvym pracovnym dilom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimatel ma aktivovani elektronick( schranku, mézZe dorucit
Poskytovatelovi Ziadost' o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo
listinne, ak Prijimatel nema aktivovanu elektronicku schranku, doru€i Poskytovatelovi Ziadost’
o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronickG podobu kompletnej
dokumentécie pre ucely vykonu kontroly/finan€nej kontroly Poskytovatela, a to zriadenim
pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elektronicki komunikéaciu. Sucastou
elektronickej podoby dokumentécie su aj auditné zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v
pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole a podla postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii av Prirucke k procesu verejného obstaravania.
Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov
alebo inym ukonom zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vylucna a kone¢na zodpovednost’
Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo osoby podl'a § 8 zékona o VO (8
7 zékona €. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych pravidiel a postupov VO.
Rovnako nie je wvykonom financnej kontroly Poskytovatelom alebo inym (konom
Poskytovatel'a dotknutd vylucna akonecna zodpovednost' Prijimatela za obstaravanie
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v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podl'a zékona
C. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim financnej kontroly Poskytovatel'a
nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného orgdnu na vykonanie opatovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej doby uc€innosti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu v nadvaznosti na zistenia, ktoré budu
vyplyvat' z tejto opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mdzu
byt odliSné od zisteni predchéadzajucich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery opéatovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov
vychéadzajlcich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre
verejné obstaravanie, rozhodnuti Stdneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlidné od zaverov predchadzajucej
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel' je oprdvneny na zéklade zaverov z opétovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatelovi pripadné
sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone €.
25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktor( sa zakon o VO (alebo zékon ¢.
25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’
vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spoCivajicu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sGvislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zdkone o VO (alebo v z&kone €. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej
praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec
zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v désledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost' vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ sa zavazuje
takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vrétit' v sulade s €lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel
vyplyvajlcich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac navykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zakon o VO (zakon €.
25/2006 Z. z.) nevztahuje, podla metodického pokynu CKO €. 12 v prisludnej verzii. Ak
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a, Prirucke pre Prijimatela, Prirucke k procesu verejného
obstardvania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neurCi iné terminy arozsah
dokumentécie, ktorG je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel” postupuje
podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje, podla metodického pokynu CKO ¢.12
v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktoru Prijimatel” povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany v prislusnej Prirucke pre Prijimatela, ktord vydava Poskytovatel'.

Finan¢nl kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zékonom €. 25/2006 Z.
z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzacom,
¢) Standardnu alebo nasledn ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzacom.

Finan¢nl kontrolu postupov pri obstardvani zékazky, na ktor( sa zakon o VO (zakon €.
25/2006 Z. z.) nevztahuje, vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardn ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchadzacom.
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11.

12.

13.

14.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvaznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s GspeSnym
uchadzacom pred riadnym ukonCenim tejto kontroly, resp. vobec nepredloZi dokumentéciu k
VO na tuto kontrolu, uvedend skutocnost” bude méct’ Poskytovatel’ vyhodnotit ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénu kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na doplnenie chybajlcich nélezZitosti alebo inych
poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon financnej kontroly preruduje.
PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym nepominl prekazky, pre ktoré sa
finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej kontroly sa prerusuje diiom odoslania
vyzvy Prijimatel'ovi. Dfiom nasledujucim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie alebo chybajlicich nalezZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie
je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel
povinny informovat' Prijimatela o dbvodoch nedodrZzania terminu, ako aj o novom
predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani
oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeCi informovanost
Prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly VO
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych ukonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podla
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu sa lehota na jej vykon prerusuje.
Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela sp6sobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim ur€enad osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
pondk arovnako aj ako nehlasujici €len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je
povinny ozndmit" Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia
ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nésledne dohodnl suvisiace administrativne
Ukony spojené s Ucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly VO méZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatel'ovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s UspeSnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky wvzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych préc pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
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16.

oprava),

f) Udelit finan€ni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla 8 41 alebo § 4la Zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
v stlade s ¢lankom10 VZP,

g) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post financna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravani podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urenej na vykon finan€nej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a slvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty),
Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s UspeSnym uchadzaCom ani vykonat' iny ukon,
ktorého podmienkou je vykonanie aukonCenie financnej kontroly Poskytovatel'om.
Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzatom, resp. vykonanie iného Ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie financnej kontroly (napr. vyhlasenie VO), mdze byt povaZzované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit Projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpeCuje
dodavatel'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu kVO na hlavné Aktivity Projektu a na podpornd Aktivitu ,,Informovanie
a komunikacia“, zadavanie zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP,
mdze Prijimatel’ opakovat’ maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne oddvodnenych
pripadoch méZze Poskytovatel' na Ziadost' Prijimatela umoznit' opakovanie zadavania
zékazky podla prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
mbZe byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucemu VO. Pri opakovani zadavania
zékazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchadzajacemu VO,
predloZit” dokumentéciu k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 7 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zadavania zakazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od dorucenia sthlasu Poskytovatel'a s opakovanim zadavania zékazky
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit dokumentéaciu
k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku. Prijimatel je
povinny zaslat’ oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani do 15
dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi
druhému, resp. vzmysle druhej vety tohto pismena dalSiemu) VO nebudl zavery
z kontroly Poskytovatela v sulade s ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, p6jde
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto
¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podporni Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé®, zadavanie zakazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym
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22.

23.

v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ nem6Ze opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budi povaZzované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v pripade ak bola vo Vyzve uvedena ako podmienka
poskytnutia prispevku povinnost’ mat’ vyhlasené VO na v3etky opravnené vydavky, ktoré budi
realizované dodavatel'sky, totoZznost’ predloZzeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom
znatky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial znatka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o Ziadosti a znacka, pod ktorou bolo zverejnené predloZené
VO na kontrolu nebudu totoZné, predloZené VO sa bude povaZovat za opakované VO.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajlcich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prva ex-ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moZnost urCenia ex-ante finanCnej opravy. Zaroven
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela
je viazané na splnenie vsetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatel'om urcene.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit vradmci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
povinnost Dodavatela strpiet’ vykon kontroly/auditu  slvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vSetku potrebn(
sucinnost. Prijimatel’ sa zavazuje zabezpeCit v ramci zavazkového vztahu s Dodavatelom
pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstlpit' od zmluvy s Dodavatelom v pripade,
kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatefom a Dodavatel'om a vysledky
financnej kontroly Poskytovatela neumoZiiuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skdr ako bude ukoncena finan¢na kontrola VO zo strany
Poskytovatela, resp. skér ako bude potvrdena ex-ante financna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zékazky s vyuZitim
elektronickeého trhoviska podla § 109 az § 111 zakona o VO tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda Gcinnost’ v stlade s ¢lankom IV., 2. €asti Obchodnych podmienok
elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania z&kazky
s vyuZzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota ur€end, resp. dojednana pre administrativnu finan¢nu
kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom
vysledku finanCnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex ante finanCnej opravy.
Ustanovenie predchadzajlicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych
préac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeCit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrZany zé&kaz konfliktu zaujmov. V pripade identifiké&cie konfliktu zaujmov je Poskytovatel
opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 Zéakona o prispevku z ESIF alebo podla inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prisludnej verzii k ur€ovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma
Poskytovatel uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v Metodickom pokyne CKO €. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej
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sitaZze azadkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za UCelom preverenia, ¢i vrdmci VO nedoSlo k poruSeniu pravidiel Cestnej hospodarskej
sitaZze alebo inému protiprdvnemu konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto skutoCnosti
zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrzZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vyluc€uju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac s
UspeSnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajlcu vySku ex ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim
procesu VO by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujacej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodéavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej
vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatel'a zavazné a v dbsledku aplikacie ktorych sa vylu€uju vydavky vyplyvajlce
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a GspeSného uchadzaca, ale eSte pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie VO (napr. na zéklade zaverov z finan€nej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie
je povinny uhradit’ Ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urenia ex-
ante financnej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 v prisludnej verzii k urCovaniu
finanénych oprév, ktoré mé riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania av stlade sPrilohou €.3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné
potvrdenie ex-ante finanCnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd moct byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej
ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
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27.

28.

29.

30.

tovarov, sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatelom a Dodavatel'om sa ustanovenie
tykajlce sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finanénej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade ex-ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex-ante finan€nd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP) — Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu zahffajdcu vietky vydavky vratane
vydavkov za nepotvrdend ex-ante financna opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnent sumu
v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex-ante financna oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu zahffiajucu v3etky vydavky, avsak narokuje si
sumu znizend o potvrdend ex-ante financn( opravu. Poskytovatel uzavrie s
Prijimatelom dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kaZzdého uplatnenia ex-ante
finanCnej opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urenim percentualnej vysky
finanCnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri urCeni financnej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvori Prilohu €. 3 zmluvy
(Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost' spoCivajuca v tom, Ze Ziadatel’ je
povinny predlozZit' kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel' nie je povinny predkladat’ dokumentéaciu
k takémuto VO na opdatovnli kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznost’ Poskytovatela vykonat’ opatovnu kontrolu takéhoto VO.

Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentaciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s GspeSnym
uchadzacom alebo

b) informéaciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny sp6sob obstaravania na vyber
Dodavatel'a k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak ku driu nadobudnutia G€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu s uspeSnym uchédzacom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ dokumentéaciu z kazdého VO v sulade so Systémom riadenia

ESIF, Priruckou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to

v rozsahu, ktory umoZzni vykonanie kontroly podl'a ods. 7 alebo 8 tohto ¢lanku VZP. V sulade

s predchadzajicou vetou, pokial Prijimatel ku dfiu nadobudnutia G€innosti  Zmluvy

0 poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s GspeSnym uchadzaGom, nesmie tak urobit’ a je povinny

predlozit’ dokumentaciu z prislusného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 7 pism. b) tohto

Clanku. Predchéadzajuce odseky tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy

o poskytnuti NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo Ucelu tohto odseku.

NepredloZenie dokumentacie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje

za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovd dohodu s uchddzatom
alebo uchadzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a
nie sU zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia ktori majd
povinnost’ podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
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doplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov, zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora, nie sU zapisani v registri partnerov verejného sektora. Z&kaz podla
predchadzajlcej vety sa nevztahuje na ramcovl dohodu, ktorl uzatvaraju s Prijimatelom
vyluéne dvaja alebo viaceri uch&dzaCi, ktori su fyzickymi osobami a ktord sa tyka
poskytovania sluzieb.

Poskytovatel méZze odmietnut’ vykon administrativnej financnej kontroly VO v pripadoch, v
ktorych mu povinnost' vykonat' takyto typ kontroly neukladd PriruCka k procesu verejného
obstaravania alebo ina riadiaca dokumentacia. Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
administrativnej finan€nej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Prirucka k procesu
verejného obstaravania alebo ina riadiaca dokumentécia neukladd Poskytovatel'ovi povinnost
vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost Prijimatela povaZovand za zaCiatok
administrativnej financnej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 Z&kona o financnej kontrole.

Clanok4 ~ POVINNOSTI ~ SPOJENE ~ SMONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie (daje potrebné
na monitorovanie Projektu vo forméate urenom Poskytovatel'om v sllade so Systémom
riadenia ESIF, Priruckou pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliiujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu poCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrocna“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri UkonCeni realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zzavere€na"),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukongeni Projektu poCas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel'.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zGCtovanim zélohovej
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfiujice monitorovacie
Gdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel' nepredloZi Ziadnu Ziadost o platbu spifiajicu
podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azaroveri eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel’ je povinny predloZit
Poskytovatelovi informéciu o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch
arizikdich na Projekte ako aj o dalSich informaciach v savislosti s realizciou Projektu
vo forméate stanovenom Poskytovatel'om (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu) ato
Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven
povinny predlozit’ informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak
0 to Poskytovatel poziada.

Prijimatel’ je povinny poCas Realizdcie aktivit Projektu predloZit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro€né*) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej sprdvy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G€innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
0 poskytnuti NFP nadobudne Gcinnost’ neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
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Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia G€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonCenia Realizicie aktivit Projektu, predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecnd”). Poskytovatel je
opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) aj
v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor vak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (s priznakom ,,zavere€na™); v takom pripade sa prva veta tohto odseku nepouZije.
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie
od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit Projektu.
V pripade, ak k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie
aktivit Projektu doSlo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny
predlozZit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere€nad“) za toto
obdobie do 30 dni od nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine,
ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
poc€as 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Financného ukonCenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12
mesiacov odo dha Financného ukonCenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednd
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukoncéenia Realizicie aktivit Projektu (.
kalendarny def nasledujaci po poslednom dni  monitorovaného obdobia zéaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Financného ukonCenia
Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel' je opravneny neschvalit’ poslednd Néasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pripade
stbezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny €in stvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
Clankom 12 VZP a zistenia poCas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych (dajoch
na trovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o zaCati a ukonCeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Ziadost’
Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatelom predlozZit aj iné informacie, dokumentéciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realiz&ciou Projektu, GCelom Projektu, s Cinnostami Prijimatela
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11.

12.

stvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo poskytovania doplfiujlcich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informécii o monitorovanych ddajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zaCati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyluCujdcich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych os6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoCnostiach, ktoré majd alebo m6zu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a UCel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zaCati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturaliza¢ného konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonCeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujlice tieto konania na Prijimatela vztahujd. Prijimatel’ je povinny
informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni natenej spravy podla
§ 19 zékona €. 583/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach Uzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zakon
vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost' a Uplnost’ vSetkych informéacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaja vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplfiujlcich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonévané spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej financnej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o financnej kontrole.

O zmenach tykajlcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podla podmienok upravenych v lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatela spradvy ainformécie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informécie

poskytnat'.

O zmene podmienok pre Projekty generujlce prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel' povinny informovat" Poskytovatela v monitorovacich spravach
Projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poZiadaviek Poskytovatela. Pri
vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vietky prijmy,
ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujlcich
prijmy podla €l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel predklada aktualizovanu
Finanénu analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla &l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy
pocCas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1
000 000 EUR, avSak vysSie ako 100 000 EUR, Prijimatel ma povinnost’ deklarovat’ Cisté
prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zdvere¢na“ a rovnako ich aj vysporiadat, ato
najneskor pred schvéalenim zavereCnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujlice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo niZSie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
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vykonani stavebnych préac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, ato zaslanim
zUcCtovacej faktury a pripadne dal3ej podpornej dokumentécie vo forméate Dopliujdcich udajov
k preukédzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote ur€enej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budd obsahovat’ nasledujlce informacie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurépskej Unie v stlade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujucich oznaCeni: EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a KF — Kohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajlcej
vety modZze Prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske Strukturalne a investicné
fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujuceho vyhlasenia:
»rento projekt je podporeny z ...... “ pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny po€as Realizacie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zd6razfiovat finanénl podporu z Eurépskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit
poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného pitaa na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych €innosti.
Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko viditel'nom
verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto €lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym patacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade Projektu
spifajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realiz&cie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stalej tabule alebo staleho pitata sa vztahuje na Projekt, ktory spifia tieto
podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc€iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktury alebo stavebnych €innosti.
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10.

11.

12.

Stéla tabul'a alebo staly puata¢ musi byt dostatone velky a musi byt umiestneny na mieste
l'ahko viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavazuje uviest na doCasnom putaCi ana stalej tabuli alebo stdlom putaci
informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a néazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpeCit, aby informéacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej
25% doCasného pataca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto €lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po€as Realizécie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) ato na mieste I'ahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikéciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela a v zmysle Metodického pokynu Uradu vlady
SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch je Prijimatel” povinny zabezpeCit, aby ciel'ové skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. c) tohto
¢lanku VZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snirka na
mobil, USB KI'U€) je Prijimatel’ NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej unie s odkazom na
EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimocnych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit' len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavazuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urCené pre verejnost’ alebo U€astnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdcich G¢ast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavazuje uvadzat informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto Elanku VZP. UGtovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny ur€it’ blizSie technické poziadavky napr. na velkost' docasného
putaca, stalej tabule alebo staleho puataca, ako aj dalSie podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu
pre OP KZP.

Ak Poskytovatel’ neurCi inak, Prijimatel je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikéciu,
ktory je suastou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v svislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujacich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych
alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
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b)

»Nehnutel'nosti na realizciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat k
Nehnutelnosti na realiz&ciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realiziciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizéciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat' poCas Realiz&cie Projektu a po€as Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. ModzZe pritom déjst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mozu navzajom menit’ pri dodrZani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou poCas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho Casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat vylucéne pri vykone vlastnej Cinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatela podla
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Z&kona o GCtovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujd iny postup pri aplikéacii vynimiek podla bodu (i)
vySSie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pri€om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, €o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vztah a nésledne ho opat’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohladu na Casovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poCas Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a €lanku 5
VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu Uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako
»~-majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej GCelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane
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priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluCuju pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva
v suvislosti s Projektom na zéklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne
obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava
dusevneho vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatoCny alebo osobitny sOhlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatocny alebo osobitny sthlas majitela prava na vykonavanie
iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava dusevného vlastnictva
neruSene aneobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat, Sirit, rozmnoZovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat’ s nimi na
fubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i poskytnat
CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budld zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatela Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Prijimatel ako
nadobidatel’ musi byt oprdvneny v rozsahu, vakom to nevyluuja pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujlice sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
zdovodu pouZivania autorského diela. Za ucelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchéadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuZit vsetky
moZnosti, ktoré mu umozfiuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa nadodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a poCas Realizacie Projektu a po¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku

alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajlcou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie G€elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so z&vazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvajd zo zmluvnych vztahov s Financujicou
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d) zataZzeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou bankou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat™ aZ
po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom,
o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto Clanku.
V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi
stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel' méze udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu
vztahovat na ur€itd Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudu vztahovat' vdbec. Takyto suhlas méze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoze spifiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) av ods. 2 pism. a) ab)
tohto Clanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v siavislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom stc€astou Ziadosti je dsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok
na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o sthlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku mdze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroveri berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat’ Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dbsledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vyméct vratenie takto poskytnutej
Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z uvedenych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vréatit NFP alebo jeho
Cast’ dotknutl konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku
v stlade s ¢lankom 10 VVZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroveri
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie Udajov z tejto
dokumentécie na (Cely sUvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v suavislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financujlica
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banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku 6
zmluvy tykajlceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych
v €lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisludnej kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel’ spolu s od6vodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat’ od Prijimatel'a
akékol'vek dokumenty alebo poziadat' o poskytnutie doplfiujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ Poskytovatel'ovi poZadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel' neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informécie vyZiadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas
so zmenou V osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou
v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voCi Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na § 531 anasl.
Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékol'vek zavazky Prijimatela voci tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajlceho suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZzuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cCast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloCnosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroveii tdto zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od Prijimatela akikol'vek Dokumentaciu
alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skuto€nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny poZadovanu Dokumentéciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spdsobom uréenym Poskytovatel'om tomuto poskytnit’. Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informéacii vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’
voci Prijimatelovi zmluvn( pokutu podla €lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

PostUpenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmllv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
0 zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
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tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZziuja prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho
pbsobnost’ a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonCit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V€as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost
0 zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukongenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukon&enia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Derfi Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS 2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20
dni od zaCatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie ZaCatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoZiuje Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ skutone zaCal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu pred Gc€innostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi Hl&senie o realizacii aktivit
Projektu prostrednictvom formulara v ITMS 2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hlasenia o realizacii aktivit Projektu v stanovenej
lehote v ITMS 2014+, mbdZe byt zo strany Poskytovatela povaZované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zaCat' Fyzick( realizaciu Cinnosti na tie skupiny vydavkov, ktoré
predstavujd hodnotu minimalne 20 a viac % vo vztahu k celkovym opravnenym vydavkom na
dand hlavn( aktivitu, najneskbér do 80 pracovnych dni od dorucenia Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu Poskytovatel'ovi v ITMS 2014+. V pripade, ak Prijimatel’ nezacne s Fyzickou
realizaciou Cinnosti v zmysle predchéadzajicej vety v lehote 80 pracovnych dni od dorucenia
Hléasenia o realizécii aktivit Projektu Poskytovatelovi v ITMS 2014+, je povinny poZiadat
Poskytovatel'a na zéklade odovodenej Ziadosti o prediZenie tejto lehoty. Nezadatie fyzickej
realizacie ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuju hodnotu miniméalne 20 a viac %
vo vztahu k celkovym opravnenym vydavkom na dand hlavnd aktivitu najneskér do 80
pracovnych dni od doru€enia Hlasenia o realizacii aktivit Projektu Poskytovatel'ovi a sic¢asne
nedorucenie Ziadosti o prediZenie tejto lehoty Poskytovatel'ovi v zmysle predchadzajicej vety,
je povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedend podmienka sa
nevztahuje na Prijimatelov, ktorymi sO UGstredne organy Statnej spravy, rozpoctové a
prispevkové organizacie v zriadovatel'skej pdsobnosti Gstrednych organov Statnej spravy a
Statne podniky zriadené podl'a osobitného zékona.

Prijimatel’ je oprévneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu€ujlca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapoCitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom v3ak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zéklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci Gpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi
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poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku
VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zéklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30
kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Gkonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny
pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni,
odkedy mal Poskytovatel povinnost' zacat’ konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlcej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatel'om.
V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel
0 vykonani tohto Ukonu alebo postupu, je Prijimatel’ povinny pokraCovat’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom administrativnej finan€nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania Poskytovatel'a.

Doba Realizéacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vysSie prediZi o cas omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutofnost podla odseku 4 tohto c&lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku
3 a/alebo skutocnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel v pisomnom oznadmeni uvedie
skuto€nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ
alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu priloZi prislusni dokumentaciu preukazujlicu vznik
OVZ alebo skutoCnosti podla odseku 4. Doruenim tohto oznamenia Poskytovatelovi
nastavaju UCinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) Vv pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznacne preukédZe skorSi vznik OVZ a Poskytovatel' tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla odseku 3 tohto Clanku VZP Prijimatel' uvedie, €i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel' v oznameni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v RozpoCte Projektu ako tvori Prilohu €. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Ak voznadmeni o pozastaveni Realizcie hlavnych aktivit Projektu nie su
Specifikované Ziadne hlavné aktivity, md sa zato, Ze pozastavenie sa tyka vsetkych
hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju
Gcinky uvedené v ods. 10 prvé veta tohto €lanku;
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b)

c)

d)

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, do3lo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zmluve
o0 poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajliceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti tychto lehét;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku doSlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajlceho Gkonu alebo postupu a Prijimatel’
si v ozndmeni uplatnil ako def pozastavenia prvy kalendarny den po uplynuti tychto leh6t
(prvy def omeSkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dodsledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

9)

h)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to aZz do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zé&niku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlci sa na aktivitu alebo jej ast’ vykonanud v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doSlo aZ v €ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavazkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiz&ciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo€i Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla €l. 12 ods. 1 VZP azistenia poCas prebiehajiceho auditu/kontroly
predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyZadujiu doCasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preukazanie porudenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doSlo k zaatiu konania tykajluceho sa poskytnutia pomoci nezlu€itelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na €lanok 108 Zmluvy
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10.

11.

o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuijl
podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému $tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€itelnosti
pomoci so spolo€nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdZze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovatel je opravneny v sulade so vseobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poru3enie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' financna opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznadmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru€enim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi
nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym slvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze dbjde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VVZP. Zaroven pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudd
povazované za opravnené, pretoZze nevznikli po€as Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(€lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne slvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudd
Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na z&vézky, ktoré moéZu v tejto suvislosti
Prijimatelovi vzniknUt' najmé v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak
Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dbsledky
uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada, poskytnut” mu vsetku
pozadovanl nevyhnutnd sacinnost’ v stllade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel
bol schopny opét’ pokraCovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudld pokladat’" za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla Prilohy
€. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu) a Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto €lanku VVZP. Z hl'adiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. ¢) vysSie.

AK Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
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12.

13.

14.

15.

16.

Clanku prekadZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 tohto Clanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sucasne nedo$lo k poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prek&Zkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani
iny vykonany pravny Ukon alebo akékol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajlca pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajcich
sa Nezrovnalosti a zaroveni podla overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni
zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel' zavdzuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekdZky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, Ci trva tato
prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajdcich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten Ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel'a
preukézat' dodrZiavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajdacich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévézkov tykajlcich sa plnenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto aginky spojené
(8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznac€ne preukazat  a oznamit’ Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predlozit Poskytovatel'ovi
Harmonogram financnej realizacie projektu a Hlasenie o realizacii aktivit Projektu zasielané
prostrednictvom formulara v ITMS 2014+. VVzor Harmonogramu financnej realizicie projektu
stanovi Poskytovatel’ v Prirucke pre Prijimatel'a. Harmonogram financnej realizacie projektu,
v ktorom Prijimatel’ uvedie vySku planovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat’ v ramci
predkladanych Ziadosti o platbu po€as konkrétneho trojmesac¢ného obdobia, je pre Prijimatela
zavazny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram financnej realizacie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesthlasit
s prvym predlozenym, ako aj s kazdym dalSim aktualizovanym Harmonogramom financnej
realizicie projektu apoZadovat, aby Prijimatel’ zabezpeCil bezodkladnd Upravu
Harmonogramu finan€nej realizacie projektu v sulade s povinnostou realizovat’ Projekt riadne
a vCas.

Harmonogram financnej realizacie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po oboznameni
sa s vysledkom administrativnej financnej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni urcenia
ex-ante finanCnej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO, a tieZ na zaklade
schvélenia prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z
Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a elektronicky predloZit’ aktualizovany Harmonogram
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17.

18.

19.

20.

financnej realizacie projektu Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v stlade s aktudlnym Harmonogramom financnej realizacie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v stlade s ¢lankom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej
vySke NFP podl'a Harmonogramu financnej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijimatel pri
finanCnej realizacii projektu podla aktuadlneho Harmonogramu financnej realizacie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia, uvedené je povaZované za porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zéklade ktorého je Poskytovatel opravneny zniZit' vysku NFP. Sumu, o
ktorG sa ma zniZit NFP, stanovi Poskytovatel, priCom tato nesmie presiahnut sumu
zodpovedajlcu rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ planoval narokovat v ramci
predkladanych Ziadosti o platbu po€as daného trojmesacného obdobia v Harmonograme
financnej realizacie projektu, a vy3ky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skutone narokoval v ZoP
predloZzenych najneskdr do 6 mesiacov (t. j. do ukoncenia druhého trojmesacného obdobia) po
danom trojmesacnom obdobi.

V pripade vzniku skuto€nosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit Projektu
vzmysle c¢lankom 8 ods. 3 VZP a v doésledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram financnej realizacie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat’' Harmonogram
financnej realizacie projektu a elektronicky ho predloZit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skuto€nosti.

V pripade vzniku inych skuto€nosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram financnej realizacie
projektu a elektronicky ho predlozZit' Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutoCnosti.

Ak Prijimatel’ opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom financnej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZzované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat’ vratenie NFP
alebo jeho Casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukongit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zaroveii splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, €o potvrdzuje
schvéalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zéavazky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstlpit v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatneho
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (8 344 a nasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve
o0 poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:
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a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna
strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b)

Na Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

i)

i)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a stuCasne nep6jde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v €lanku 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5
avClanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnene,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné
poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti 0 NFP,

porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutoCnost’, ktorl Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak ma tak
zavazny negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatelnost’ Projektu, Gcel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ho nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Case
od podania Ziadosti 0 NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skutocnost’,
Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal (kon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajlacich informécii pre ucely urCenia vySky NFP pri
Projektoch generujucich prijem,

ak Prijimatel’ nezaCne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalendarneho dna prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalendarneho dia prislusného mesiaca
podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujuceho zaCiatok prvej hlavnej
Aktivity a stCasne ak Prijimatel’ nepoziada o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost
ZaCat' realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak ddjde k neschvéleniu prediZenia doby zatatia
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Realizcie hlavnych aktivit Projektu z ddévodov poruSenia povinnosti na strane
Prijimatela,

vii) ak Prijimatel’ v rozpore s €l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povinnost’

oznamit’ Poskytovatel'ovi ZaCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
Hlasenia o realizicii aktivit Projektu, pricom realizacia hlavnych aktivit skutocne
neprebieha,

viii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

xi)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal
o predizenie Realizcie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde
k neschvaleniu prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
v Clanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

porudenie zévéazkov tykajucich sa vecnej alalebo Casovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré majl podstatny negativny vplyv na Projekt, sp6sob jeho realizacie alebo
ciel' Projektu alebo na dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmd o
zastavenie alebo prerudenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti
pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrZanie skuto€nosti,
podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej
Ziadosti o NFP,

porudenie zavéazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rdmci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 4la Zéakona o prispevku z ESIF;
poruSenie zdvazkov sa vztahuje najmd na poruSenie zakazu konfliktu zaujmov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46
Zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom a Poskytovatefom, na existenciu
kolGzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujlicej sUtaz medzi GspeSnym
uchadzaCom a ostatnymi uchadzami alebo UspeSnym uchadzaCom a Prijimatelom pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktor identifikoval
Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny Grad rozhodol
0 porudeni zakona €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sttaZze a 0 zmene a doplneni
zakona Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a
ostatnych Ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu x) méze dojst’ kedykolvek pocas trvania Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho organu
alebo v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajdcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ v rozpore s prislusnymi odsekmi €lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredlozi informaciu o stave, vakom sa proces VO nachéadza, alebo kompletnd
dokumentéciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu, najneskdr do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo nezacne VO alebo iny spésob obstaravania na
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vyber Dodavatela najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia UCinnosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurCil inak; alebo nepredloZi
dokumentéciu k novému VO do 20 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly, vztahujucej sa k predchadzajicemu VO, resp. od doruCenia sthlasu
Poskytovatel'a s opakovanim zadavania zakazky; alebo nezacne VO alebo iny spdsob
obstaravania na vyber Dodavatela najneskér do 20 dni od zruSenia predchadzajuceho
VO alebo od ukonéenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajdceho VO.

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel’ udeli suhlas s vyhlasenim VO, nezaSle oznamenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spésobom stanovenym
zékonom o verejnom obstaravani, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xiii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotécie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.

¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osdb azmene a doplneni

niektorych zékonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZze spéchanie
trestného Cinu v suvislosti s Projektom, ato napriklad v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnenad vyhodnotena staznost’ smerujlca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku
konfliktu z&ujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo
poruSovanie skonStatuji aj bez staZznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné

organy,

xiv)poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovnalost' v zmysle vSeobecného
nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatel'a vztahuja,

xvii) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii) porudenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zaklade Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej plathy,
spbsobom a v lehotdch stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
v nadvéznosti na ¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaCené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,
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c)

d)

9)

h)

)

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
sthlas nebol udeleny, alebo ak do$lo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuju za podstatné poruSenia, su nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravhe postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mbZe vykonaniu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat' iné
osobitné postupy a tukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
,»bez zbyto€ného odkladu“ zahffia dobu, po ktor( si v priamej nadvéznosti vykondvané
Ukony Poskytovatelom podla predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato€nej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnit' dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné diiom dorucenia pisomného oznadmenia
0 odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruCovanie sa
vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’
podla prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie préava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skon€eni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost' poZadovat' vratenie poskytnutého NFP
alebo jeho Casti, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy adalSie ustanovenia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dbésledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, Ze
nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost' Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
sa Vv jednotlivom c¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast.
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5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vrétit' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moZe
Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden
mesiac odo dfia, kedy je vypoved doruena Poskytovatelovi. PoCas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju udkony smerujlce Kk vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti,
najma Poskytovatel vykona ukony vztahujlice sa k finannému vysporiadaniu s Prijimatel'om
obdobne ako pri odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnat
vSetku potrebna sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstUpeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho €ast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujlca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnt sumu celkového nevyGerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovanti,

b) vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

c) vréatit NFP alebo jeho Cast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zakona o rozpoCtovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundéacie alebo na Ghrnnd sumu celkového NFP alebo jeho Cast' nezUEtovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovanti,

d) vréatit NFP alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamend Nezrovnalost' a nejde
o porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych
pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto€nosti,
Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢lanku VZP, bude
sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona o rozpocCtovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnn sumu Nezrovnalosti,

e) vréatit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zékaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

f)  vrétit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevySujuca 40 EUR podla 8§ 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

g) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom
obdobi podla ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
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z Projektu najneskdr ku diiu schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zavere¢na“
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol poCas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujlica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

h) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla 8 7 ods. 1 pism. m) Zakona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatfiuje,

i) ak to urCi Poskytovatel', vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to Umerne so znizenim hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoCtu sumy,
ktorG méa Prijimatel vratit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast’,

j)  vrétit preplatok vzniknuty na zéklade zUctovania Poskytovatelom povolenej Preddavkovej
platby najnesk6r spolu s predloZzenim Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia,

k) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujlce sa na obstaravanie sluzZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevySujlca 40 EUR podla § 33 ods.
2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest' vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G&tovné obdobie) podla odseku
1 pism. @) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje vratit Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia UCtovnej zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
o0 GCtovnictve o overovani UCtovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna
zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavazuje oznamit' aj cez verejnu Cast' ITMS 2014+
Poskytovatel'ovi prislusnt sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januara roku
nasledujdceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend uctovna
zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatela
o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. Gctu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tato informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri
realizacii Ohrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS 2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a VV¢as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az
10 tohto &lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢&as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az f) apism. i a k) tohto
¢lanku VZP a na Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az
9 tohto €lanku VVZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Gast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto €l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktor(
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zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. K z&véznému uplatneniu
naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Gasti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti ITMS 2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej
Casti ITMS 2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou
z0 systému ITMS 2014+ na e-mailov( adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
vySku NFP, ktord ma Prijimatel vratit' a zaroven uri Cisla u€tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat'.

Prijimatel sa zavédzuje vratit NFP alebo jeho €ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorucenia
ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Casti ITMS 2014+. Defi dorucenia vo verejnej asti ITMS 2014+
je totozny s dilom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany diZznikovi“ v systéme ITMS 2014+. Dfiom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS 2014+ zacina plynat’ 60 diiové
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade zUcCtovania Poskytovatelom povolenej
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit najneskdr spolu s predloZenim Dopliujicich
Udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani
nedd6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a) oznami porusenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu (ak ide o poruSenie
finan¢nej discipliny) alebo

b) ozndmi poruSenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 2 aZ 4 alebo § 41a ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Zakon ¢&. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy
poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet; Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet
alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ s uvedenim jedine¢ného, ITMS
2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS
2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
jedine¢ného, ITMS 2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoCtového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v prostrednictvom ITMS 2014+.

Pre zabezpeCenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti
sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS
2014+ v zmysle ods. 6 tohto €lanku VVZP zavézuje zabezpe€it' nasledovné:

a) Prijimatel udeli suhlas na Ghradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 Zakona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Cast’ aj na Gcet certifikatného organu, Prijimatel’ podpiSe
Mandat na inkaso aj v prospech certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
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10.

11.

12.

13.

14.

Prijimatelovi Poskytovatel’;

b) Prijimatel' na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny Ucet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandét na inkaso udeleny Prijimatelom neopravriuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finan¢nych prostriedkov z G¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZzity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS 2014+ asluZi na zjednoduSenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatel'a voCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapoGitat podla podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapocitaniu ned6jde z dévodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny
vrétit' sumu uréend v ZoV uZ dorucenej Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP do 15
dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost' nastane neskor.
Ustanovenia ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane. Tento odsek sa neuplatni pre
Prijimatel’a, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost svisiacu s Projektom, zavéazuje sa
a) bezodkladne tato Nezrovnalost oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predloZit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat' tito Nezrovnalost' postupom podla ods. 5 aZz 10 tohto €l. VZP; ustanovenia
tykajlce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi, ak nastand skutognosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skuto€nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Ghrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS 2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizécii
Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti ITMS 2014+,

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast' na spravne ucty alebo pri uskuto€neni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok
Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voCi Poskytovatelovi sa povaZzuju za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladadvkam
Poskytovatela voCi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie
je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o UcCtovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavdzuje UCtovat’ o skuto€nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych uctoch v €leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v ¢leneni podla jednotlivych Projektov bez

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni
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vytvorenia analytickych uctov v €leneni podla jednotlivych Projektov, ak Uctuje
v sustave podvojného Gctovnictva,

b) v UC€tovnych knihdch podla 8§ 15 zakona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu v G¢tovnych zépisoch,
ak uctuje v sustave jednoduchého Gctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o UCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zévéazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajucich sa Projektu v G¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona €. 431/2002
Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o u¢tovné knihy pouZivané v slstave
jednoduchého Gctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavéazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gu¢tovnictve v zneni
neskorSich predpisov o U€tovnych zépisoch, uctovnej dokumentécii a spdsobe ocenovania.

Zéaznamy Vv UCtovnictve musia zabezpeCit' (daje na (Cely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulahCit
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje u¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a int dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom €. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel" dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych prijmov z Projektu
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zd&znamov u Prijimatel'a, a to na Gcely
zdokladovania a preukéazania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ (¢tovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju financné prostriedky z NFP dalej uZivatelovi, Prijimatel je
povinny zabezpecCit, aby bol uzZivatel v zmluve medzi Prijimatefom a uZivatelom viazany
zavazkami vyplyvajacimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a)
b)

c)
d)

€)

Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

Utvar vnGtorného auditu Poskytovatela/Utvar vnatornej kontroly Sprostredkovatel'ského
organu a nim poverené osoby,

Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

Organ auditu, jeho spolupracujlce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

Splnomocneni z&stupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

neskorSich predpisov.
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f)  Organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (dajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a sdvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uinnosti a G&elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v stlade
so Zakonom o finanCnej kontrole, ato najma formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporacaniam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie pricin ich vzniku (dalej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych
opatreni, uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly.
Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatel'ovi Ciastkovl spravu z kontroly/spravu
z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan€nej kontrole.
Kontrola a audit st skon€ené diiom zaslania spravy Prijimatel'ovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je
skonCena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny  zdbvodov  hodnych  osobitného  zretela  kontrola/audit  je
skoncend/skonfeny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dbvodov jej/jeho zastavenia.
Poskytovatel' bezodkladne zaSle zaznam Prijimatelovi. Zdznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavéazuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukézat oprévnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvajd najmé zo Zakona o finan¢nej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedené doba sa prediZi v pripade, ak nastan( skuto¢nosti uvedené v ¢lanku
140 v3eobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny
prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
financnej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby oprévnené na vykon kontroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najma v Zakone
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10.

o finanCnej kontrole, vratane prdvomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami
podla ods. 1 tohto Clanku odliSnymi od Poskytovatela a sucasne sa zavazuje zaslat
Poskytovatelovi na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto oséb
zakladajuci povinnost' Poskytovatela pristlpit’ k postupu prebiehajiceho skumania podla
Systéemu  financného riadenia. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatel'om podla
predchadzajlcej vety nenadobuda Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat
opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu =z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat' osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajacou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu
a na zéklade vyzvy Poskytovatela/inych opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentéciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni Plnenie informacnej povinnosti
Prijimatela podla ¢lanku 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania
0 zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatela méZe byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciasto€ne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchadzajlcej vety. Prijimatel je zaroven povinny prepracovat a predloZit’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0séb uvedenych vodseku 1 tohto ¢&lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajlcich kontrol/auditov. Tym nie si nijak
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit' prijaté opatrenia) vyplyvajlce
z tychto predchédzajlcich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit' NFP alebo jeho Cast),
ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poc¢as G€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchéadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informéacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené intitGciami/organmi EU alebo SR, vratane néastroja ARACHNE,
a to najma za Uc¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov. Prijimatel’ sihlasi
s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli si¢astou systému
ARACHNE avyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zarovef zavédzuje poskytnut
Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliujace informacie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat' v
suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo po€as Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit' budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavazuje takéto zabezpeCenie poskytnut vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych
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vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. ZabezpeCenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZzného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim
prostriedkom, ktorym moze byt v stlade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpecCenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a)

b)

f)

zabezpecCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpeCenia predpokladd Obchodny zakonnik, Obciansky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
mdze byt bud Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel'a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci asucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zélohu, je 1/1,

k zriadeniu zaloZzného prava méZze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvéleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vysSia ako

(i) sucet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktor( Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade
predloZenej ZoP alebo

(i) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky sucet uz
vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktor Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade
predloZenej ZoP, a vysky pohladavky Financujicej banky, ktora sa automaticky
neznizuje vyplacanim NFP alebo jeho €asti o tato uhradend sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spolotnom postupe medzi bankou a
orgdnmi zastupujdcimi Slovenskd republiku (t. j. v pripade inych Gverov ako je
Preklefiovaci uver).

To znamend, Ze v pripade postupného zriadovania zaloZzného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného prava zabezpeCujlceho aj tato este
nevyplatent ast’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (pozri ¢lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a ) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajlcej vete,

zdlohom mozu byt

(i) wveci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vylucne Prijimatelovi, alebo

(if) wveci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty suhlas vacSiny
so zriadenim zaloZzného prava na zéloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim zaloZného prava
na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za podmienok
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(v)

tam uvedenych alebo

iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne Prijimatelovi,

g) ak su zadlohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatelovi kaZdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a st¢asne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit' Poskytovatelovi ich sGasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

(i)

(ii)

Prijimatel ma& zabezpeCené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je Uver
poskytnuty Financujdcou bankou, Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritelom
prvym v poradi (t. j. ako prednostny zalozny veritel’); alebo

Prijimatel ma zabezpeCené financovanie Projektu z Gveru poskytnutého
Financujucou bankou (t. j. aspon Cast' Celkovych opravnenych vydavkov alebo
asponi Cast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom dveru
poskytnutého Financujicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich
zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku, pre zriadenie avznik zéalozného prava
Poskytovatela sa uplatnia aj v3etky nasledovné podmienky:

(1.) Financujuca banka zriadi zaloZzné pravo ako veritel prvy v poradi (t. j. ako
prednostny zalozny veritel). V takom pripade Poskytovatel zriadi zalozné
pravo ako zalozny veritel druhy v poradi. Financujuca banka si méZe zriadit
zalozné pravo aj v dalSom poradi, za U€elom zabezpecenia inych pohladavok
Financujucej banky, ako st pohl'adavky zo Zmluvy o Uvere.

(2.) Prijimatel sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a a Financujlcej banky nezatazi zaloh zriadenim dalSieho
zalozného prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude
povazovat' za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(@) porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo
(b)  odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

(c) akékol'vek iné ukonCenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukonCenia
splatenim Gveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhlasenie predcasnej splatnosti pohladavky Financujucej banky zo
Zmluvy o Uvere,

ktoré:

(i.) ma alebo mdze mat’ za nésledok spefaZenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatel'a a Financujucej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

(ii.)  spbsobi neschopnost’ Prijimatela preukazat' zdroje financovania
aspon Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci alebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle
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Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zé&roveri nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizéciu
aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného
velanku 2.2 zmluvy, v désledku Coho je zéaroven aj podstatnym
poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

(4) Ciselné oznagenie GEtu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totoZné s Ciselnym oznaenim Uctu uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatel'a. Bez
predchéadzajuceho pisomného sidhlasu Financujucej banky nemdze dojst
k zmene Ciselného oznacenia tohto UCtu.

(5.) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim akychkol'vek
Gdajov a informacii tykajdcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvaznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajlcich ochranu
podla osobitnych predpisov, Financujlcej banke.

(6.) V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 Zakona o prispevku z
ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava alebo prava

ziného druhu zabezpeCovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne vztahy vyplyvajlce zo zabezpe€enia pohladavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkol'vek pohladdvok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial' z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieco iné,
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

zabezpecCenie vznikne v pisomnej forme na zéklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatelom
Poskytovatelovi na zaklade a v zmysle podmienok si€asne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial' Poskytovatel’ zo zavaznych dovodov neurCi inak, podpiSe Prijimatel’ na
mieste uréenom Poskytovatel'om, spravidla v sidle Poskytovatela; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, priCom tdto podpiSu na mieste uréenom
Poskytovatefom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi rucitelia). V osobitnych
pripadoch mdze Poskytovatel urcit, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnena aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitelov).

pokial’ Poskytovatel zo zavaznych dévodov neur€i inak, v pripade Prijimatel'ov obchodnych
spoloénosti so znamymi spolocnikmi je zmenkovym ruéenim povinny sa zaviazat’ majoritny
spolocnik a ak takého niet, s zmenkovym rucenim povinni sa zaviazat’ vSetci spolocnici
Prijimatela; v ostatnych pripadoch si povinné zaviazat' sa zmenkovym rucenim osoby
opravnené konat' v zmysle obchodného registra alebo ina pravnické osoba.

Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpeCenie splatnej pohl'adavky voci
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adadvky so Zmluvou o poskytnuti NFP
svisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia vyplfiovacieho prava podla ZoVPBA,
vystavil vedome neuplnu vlastnd blankozmenku s nasledovnymi Gdajmi:
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() oznacCenie, Ze ide 0 zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisané;

(i) bezpodmienecny sl'ub zaplatit’ ur€itd pefiaznd sumu,

(iii)  udaj miesta, kde sa ma platit’,

(iv) nazov veritel'a na rad ktorého sa ma platit’,

(V) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych rucitel'ov), ak
relevantné,

(vii)  identifikacné Udaje a podpis Prijimatel'a ako vystavitela,

(viii)  doloZka ,,bez protestu”.

e) Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom vedome
chyba nevyplneny Udaj urcujdci:

Q) zmenkov( sumu,
(i) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend a
(iii)  udaj splatnosti.

f) Prijimatel’ vramci ZoVPBA odsthlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel’ riadne a v€as nesplni akukolvek pohladavku voci
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej alebo €o i len jej Cast. Po tom, €o sa tak stane, mbéZe Poskytovatel” kedykol'vek
vyplnit Blankozmenku tak, Ze:

0] ako zmenkov( sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia vypliovacieho
prava predstavuje celkovl vySku splatnej pohladavky, vratane jej
prisluSenstva, tak aby bola uspokojena cela splatna pohladavka,

(i) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend, uvedie t0 menu, v
ktorej je denominovana suma uréena ad (i) a zaroven

(iif)  ako datum splatnosti uvedie akykol'vek datum neskorsi ako defi vyplnenia
Blankozmenky a sucasne neskor$i ako def, v ktory Prijimatel’ nesplnil
splatn pohladavku resp. ktorikol'vek jej Cast'.

g) PodrobnejsSie pravidla tykajuce sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budu
dohodnuté v ZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

h) Poskytovatel’ je opravneny urcit', Ze Prijimatel’ bude povinny zabezpecit buducu pohladavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zéloZného préva.

Prijimatel’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,

licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)

a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit, pokial' z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudany z NFP alebo zabezpecit' jeho poistenie prostrednictvom
Dodavatel'a a preukézat’ ho Poskytovatelovi ,

b) riadne poistit' Majetok nadobudnuty z NFP,
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c) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpeCujlcim zavazky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

d) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb, ak je
zélohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatel'a podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poSkodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sucasne urcit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ po€as Realiz&cie Projektu a po¢as Obdobia UdrZatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat' uzavretd a G¢inn0G poistnd zmluvu, plnit’ svoje zavazky
z nej vyplyvajlce a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit’ poistné
riadne avcas poCas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci doby Realizécie Projektu
a poCas Udrzatelnosti Projektu dbjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny
uzavriet novl poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spifiala vetky néleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ GspeSne UkonCit' realizéciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a sicasne
vyjadrit’ rozsah sacinnosti, ktorl od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky
poistenej udalosti prekonat, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby tretia
osoba dodrziavala vSetky povinnosti uloZené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
Clanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmit' poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zaloZzného
prava vzmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zadkonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je
vlastnikom zélohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby
vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost' podl'a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto Clanku sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov
10211 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva

Strana 56 z 68



Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 a7 19VZP, z ¢lanku 13 ods. 1a pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
aVv lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urCenej Poskytovatelom, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost” vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urenej
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porudenia povinnosti Prijimatefom zmluvnl pokutu.
Zmluvn( pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voCi Prijimatel’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vySke 50 Eur za kaZzdy, aj zaCaty, def
omeskania, aZz do splnenia porudenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne v8ak do vySky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval
na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel
uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na nahradu Skody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel’ zavazuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto Clanku sa neaplikujd, pokial je Prijimatefom orgéan Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpoctova organizacia organu Statnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojenda rozpoCtovymi vztahmi na Gstredny organ Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujtce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. januarom 2014 a boli uhradené najneskdr do 31.
decembra 2023;

b) v nadvéaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené modzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora
skutoCnost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmendch Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu
a su s nimi v stlade;
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d)

€)

f)

9)
h)

)

K)

spifiaju  podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruju podmienky oprévnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutocne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. o0 mzdové vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskér vsak do 31. 12. 2023, a zarovefi
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Uctovnictva
Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedend v Clanku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohl'adom
na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vréatane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a t¢elnosti;

su identifikovatel'né, preukéazatelné a su doloZzené Uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v sllade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukéazany
faktarami alebo inymi G€tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v G¢tovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o0 poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktarami alebo Gc¢tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZzené najneskor pred ich predloZzenim
Poskytovatelovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto€nost’ vyplyva
zo Systému finan¢ného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre ucely
Ghrady Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej plathy, sa za u¢tovny doklad povazuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkové platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

navzajom sa €asovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; s0 dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel” vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle €lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujucimi
oblast’ verejného obstardvania alebo zadavania zé&kazky in-house alebo pravidiel
vztahujlcich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajdcich pod
reZim zakona o verejnom obstaravani, vZdy za ceny, ktoré spifaja kritérium hospodarnosti,
GCelnosti, ucinnosti a efektivnosti vyplyvajlce z Vyzvy, z €lanku 33 Nariadenia 2018/1046
a z § 19 Zékona o rozpo€tovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
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v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrthlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadovand na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvysnej asti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v clanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
zodpovedajlcu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sllade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vySky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vySke, bez ohladu
na skuto€nost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlce sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ucty Statnej prispevkovej organizécie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a Ucty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej len ,Gcet Prijimatela®). Cislo uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ucty obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny Ucet
vedeny v EUR (dalej len ,0Cet Prijimatela“). Prijimatel’ realizuje Uhradu Schvéalenych
opravnenych vydavkov z G&tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo G&tu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ugty rozpoctovej organizacie v zriadovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
Gcet (dalej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoCtu svojho zriadovatela, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny Gcet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatel'om urCeny Gcet (dalej len ,,acet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel’ realizuje
thradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
osobitného Gc¢tu a Cislo Gctu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoCtovy vydavkovy (cet
Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urenych ucelov s zabezpecené v rozpocte
Prijimatela, zriadovatel’ da pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
Uhrady opravnenych vydavkov zinych (¢tov otvorenych Prijimatelom) v rédmci svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie v zriadovacej posobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel'a

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur€eny
Ucet (dalej len ,0Cet Prijimatela”“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu
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Schvélenych oprévnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo Gctu Prijimatela je uvedené v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkovd organizacia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriadovatel'a

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur€eny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel' nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatel'om ureny Ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenych s realiz&ciou platieb na a z tohto
actu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Uctu Prijimatela je mozna
az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujlicej banky podla
predchadzajlcej vety musi Prijimatel” dorucit’ Poskytovatel'ovi do dia vykonania zmeny Gctu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie méZe Prijimatel’ realizovat' Ghrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie G¢tu
Prijimatel'a urceného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi
identifikéciu tychto Uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na Ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su drocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako GCet Prijimatela osobitny Ucet
na Projekt (dalej len ,,0sobitny Gcet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom G¢te na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G€tu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny Ucet na Projekt.
V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim GOhrady zavazku vloZit
vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Gcet na Projekt a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis
z osobitného UCtu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez tento osobitny Gcet na Projekt, Prijimatel’ je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méZe Prijimatel realizovat’ Specifické typy
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vydavkov aj ziného UCtu otvoreného Prijimatelom v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v PriruCke pre Ziadatel'a o NFP, resp.
PriruCke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom
prisludnej Casti NFP z aCtu Prijimatela na iny UCet otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchadzajucom odseku a Uhradou zavazku alebo Uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie UCtu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu Gctov,
z ktorych realizuje Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania
pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zé&klade Prijimatelom predloZenych neuhradenych uctovnych dokladov
v lehote splatnosti zavazku Dodavatelov Projektu, resp. na zéklade drobnych hotovostnych
Ghrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Uhrad spravcovi dane. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom predfinancovania s upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrZiavat'.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po ZaCati realizicie aktivit Projektu
anadobudnuti  Ginnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v sulade srozpoctom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovan( sumu financnych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
Gctovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej dbkaznej hodnoty) prijaté od
Dodavatela Projektu a relevantn podporni dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov. Jeden
rovnopis Uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st sucastou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
apredlozi knim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnd Uhradu (napr.
pokladni¢ny blok). Prijimatel méZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnat’ aj hotovostnl alebo bezhotovostni Uhradu dafiovému Gradu v pripade prenesenej
dafiovej povinnosti v stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dod&vatelom G¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni odo diia pripisania prisluinej platby na Gget Prijimatela. Urok
z omeSkania s Uhradou zavéazku voCi Dodavatelovi Projektu znaSa Prijimatel’.
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Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cell jej vySku
zUCtovat, a to do 10 dni odo dfia pripisania tychto prostriedkov na GcCet Prijimatela.

Prijimatel’ zGStuje platbu Poskytovatelovi predloZzenim Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujicimi skutocnd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGCtovanie predfinancovania) — vypisom z (¢tu alebo prehlasenim banky o Ghrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom
pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania) Prijimatel’” uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné Uhrady voci danovému Uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade
so zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri€om nie je povinny opatovne
predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhotovostni Ghradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel predloZit Poskytovatelovi len
jednu Ziadost' o platbu (zuctovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dévodu vyc€lenenej casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny z(¢tovat
kazdd jednu poskytnutd platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’ samostatnt Ziadost’
o platbu — zuctovanie predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskoér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zG¢tovanie vratit’
na Ucet urCeny Poskytovatel'om. Podrobnosti vratenia nezi¢tovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel' je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat vylugne
narokované financné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost' Udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutocnosti dozvie, vratit; ak sa o skuto€nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zéklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
Clanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o financnej
kontrole a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely vykonu
kontroly riadit' § 21 Zakona o financnej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zG&tovanie predfinancovania) schvali v plnej
vyske, schvéli v zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokraCovat v
kontrole, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok
na schvalenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost' o platbu dGpInd a spravnu, a to aZz v momente
schvalenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvélenych
oprévnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikatného orgénu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
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10.

predloZend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereCnd).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel’ méZe pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov az
do Casu ukoncenia skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajlce skimanie zahrnuté
do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej
takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajlce skimanie netyka), a to aZ
do Casu ukoncenia skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba”) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb su upravené v prislusnej kapitole
Systému finan&ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavéazuju dodrZiavat'.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne
do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoCtu Projektu zodpovedajlcim 12 mesiacov Realizécie
aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajtcich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu
SR na spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujucej
zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazd( jednu poskytnutt zalohovu platbu
priebezne zUCtovavat, priCom najneskdér do 9 mesiacov odo dia pripisania platby na Gcte
Prijimatela je Prijimatel’ povinny z(¢tovat' 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej
platby.

V ramci formuléara Ziadosti o platbu (zuctovanie zélohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj uctovné doklady
preukazujlce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby)
a relevantnt podpornd dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel'.

Zalohovl platbu je mozZné zuctovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (z(¢tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zG¢tovat 100 % sumy kaZzdej jednej poskytnutej zalohovej platby
v lehote 9 mesiacov odo dnfia pripisania finannych prostriedkov na Ucte Prijimatela sa vztahuje
osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdl predkladani Ziadost
oplatbu (zuctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit Kk najstarSej poskytnutej
nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o dalsiu zalohovu platou najskor sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel” zabezpeCi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zuGctovanie zalohovej platby) CertifikaGnym organom.

Ak predchéadzajlca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
mobZe poZiadat' o dalSiu zalohovu platbu vo vyske suctu CertifikaCnym orgdnom schvélenej
vySky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchéadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby,
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10.

11.

12.

13.

14.

je maximéalne 40 % relevantnej Casti rozpoCtu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom
Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 9- mesacnej lehoty na zG€tovanie, Prijimatel’ mdZe takto
identifikovant nezdctovand sumu zG&tovat' predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zélohovej platby) svydavkami minimalne vo vySke identifikovanych Neoprévnenych
vydavkov. Prijimatel’ m6Ze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na
z(Ctovanie; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia. Ak
Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo diia pripisania
platby na ucet Prijimatela, a to ani vyuZitim moZnosti podla predchadzajdceho odseku VZP, je
Prijimatel’ povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesanej lehoty wvréatit sumu
nezlctovaného rozdielu na UcCet urCeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ nevrati sumu
nezuctovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti vratenia tejto sumy sa
o tito sumu zaroven zniZzuje NFP ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zu€tovanie, Prijimatel” je povinny
vréatit' sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stlade s ¢lankom 10 tychto
VZP. Ak Prijimatel’ sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote
nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto sumy mdze Poskytovatel urcit, Ze sa o tito sumu
zaroven znizuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti s upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel' je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost’, spravnost a kompletnost’ Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov déjde k vyplateniu alebo schvéaleniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skuto€nosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku
10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o financnej
kontrole a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na Gcely vykonu
kontroly riadit' § 21 Zakona o financnej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (zt&tovanie zalohovej platby) schvali v pinej
vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zalohovej platby) vyc€leni Cast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokraCovat v
kontrole, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok
na schvélenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu
Uplnd a spravnu, a to aZ v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
orgdnom alen vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuji aZ do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej
vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel
povinny zUCtovat' cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 11 tohto ¢lanku VZP.
Posledné Ziadost' o platbu (ztctovanie zalohovej platby) predloZena v rimci Realizacie aktivit
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15.

Projektu pIni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zéaveregna).

Ak Ziadost' o platbu (zdctovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajuceho skumania, Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do
¢asu ukoncenia skumania.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systemom refundécie st upravené v prislusnej
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavéazuju dodrZiavat.

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundacie vylugne na zaklade Ziadosti,
ktor Prijimatel’ predklada v EUR po ZaCati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny spolu so Ziadostou
o platbu predloZit aj Gétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a relevantni podporni dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost' tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
0 tejto skutoCnosti dozvedel, vrétit; ak sa o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zéklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o financnej
kontrole a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely vykonu
kontroly riadit' 8§ 21 Zakona o finan¢nej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi a
inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali v pinej vyske, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokracovat’ v kontrole, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplnd a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v
momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikacného organu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do €asu ukoncenia skiimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.
2.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatel'a sa povaZzuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

VSetky dokumenty (G€tovné doklady, vypisy z U€tu, podporna dokumentécia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu su rovnopisy originalov alebo ich képie oznagené
podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
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splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z tychto VZP azo Systému finan¢ného
riadenia. Kombinacia vsetkych troch systémov financovania je mozna iba pre Prijimatela,
ktorému je umoZnené vyuZivat systém zalohovych platieb.

4. 'V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného Projektu
sa na urenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouZiju ustanovenia ¢lankom 17a aZz
17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak dbjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel' predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb
nemdze Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo
s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel'’ predklada samostatne Ziadost' o platbu (zG&tovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne
Ziadost’ o platbu (z(Ctovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
vramci jedného Projektu zmluvné strany za tymto Gcelom vradmci Prilohy €. 4 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoCtovych poloZiek Projektu) tak,
Ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého Uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v €lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne vo vySke 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedeného
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnn(
sumu celkového nevycCerpaného alebo nespravne zlUCtovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pri€om Poskytovatel mo6ze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroCeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavéazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat' aj:

a) Uhrada Gctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohladavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 aZ § 530 Obcianskeho zékonnika,

b) UOhrada zaloznému veritelovi na zéklade vykonu zaloZzného prava na pohladavku
Dodéavatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a aZz 8§ 151me Obcianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zadklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
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11.

12.

13.

14.

15.

v3eobecne zavéaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dod&vatela a Prijimatel'a v stlade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohladavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524
aZ § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujlce posttpenie pohl'adavky Dodévatel'a na postupnika.

V pripade Uhrady z&vazku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone z&loZzného prava
na pohladavku Dodavatela vo€i Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel’ vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade Ghrady zavazku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo i
Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel' v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujdce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela v slUlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v rdmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujce zapo&itanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o0 rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Clanku sa zaroven nevztahuju ani
na pohladavku podla ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle
&lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku mdze byt automaticky predizena (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto€nosti uvedené v ¢lanku 140
vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skuto€nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné G¢tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoCtu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’
v stlade s § 24 z&kona €. 431/2002 Z. z. o G€tovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na GCet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z GCtu, tzn. v den uskutoCnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepoCitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania, z(¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v cudzej
mene na UCet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referenény vymenny kurz
ureny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajdci diiu uskutoCnenia
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Gctovneho pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do
Ziadosti o platbu (zGEtovanie predfinancovania, zG&tovanie zalohovej platby alebo Ziadost
o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v def zdanite'ného plnenia uvedeny
na Gétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) uplatni
postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
nardtavat’ kladnu a z&pornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereCny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit
k Ziadosti 0 platbu (s priznakom zaveretnd). Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze vramci Ziadosti o platou (s priznakom
zavereCna) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre
Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tuto sumu vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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URAD PODPREDSEDU VLADY SR
PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIL
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Zberny dvor Velké Calomija

Kod projekctu: 310011R523

Kod ZoNFP: NFP310010R523

Operatny program: 310000 - Operatny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Kohézny fond

Prioritna os: 310010 - 1. Udrzatelné vyuZivanie prirodnych zdrojov p i rozvoja enviror lnej infradtruktiny

Konkrétny ciel: 310010010 - 1.1.1 ZwyEenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim na ich pripravu na opétovné pougitie a
recykldciu a podpora predchédzania vzniku odpadov

K irie rogiéinor:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 310010010 - 1.1.1 Zwyenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim na ich pripravu na opétovné pouzitie a
recyklaciu a podpora predchédzania vzniku odpadov

Oblast intervencie: 017 - Nakladanie s domovym odpadom (vrétane opatreni na minimalizaciu, triedenie, recyklaciu)

Hospodarska Ginnost: 22 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou Klimy

ITMS Predmet podpory 1z9
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

3.A Miesto realizacie projektu

P Stat Region VyiSi tizemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Velky Krtis Velka Calomija

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkev ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova ditka realizicie hlawvmych aktivit projektu (v mesiacoch): 18
Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zatiatok realizécie prvej hlavnej aktivity): 10.2019

Ukoneni lizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizicie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 3.2021
ak sa ich realizécia ukonéuje v rovnaky tas):

ITMS Predmet podpory 2z9
26.8.201910:21



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC VELKA GALOMIJA | Identifikitor (1G0):

Hlavné aktivity projektu

00319619

1. 214R52300001 - Triedeny zber komunalnych odpadov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Riadenie projektu zabezpe&i projektovy tim externého dodavatela.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310010010- 1.1.1 ZvyZenie miery zhod ia odpadov so im na ich pripravu na opatovné pouZitie a

recykléciu a podpora predchéadzania vzniku udpadmrr

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tzemia OP

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: PODE3 Mema jednotka: t/rok

Meratelny ukazovatel: MnoZstvo | ych nie Cas plnenia: U - v ramci udrzatelnosti

odpadov projekiu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Shcet

Subjekt: OBEC VELKA CALOMIJA Identifikétor (1G0): 00319619
Konkrétny ciel: 310010010- 1.1.1 ZvySenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim na ich pripravu na op&tovné pouZitie a

recyklaciu a podpora predchéadzania vzniku odpadov

Typ aktivity: 21431001001 - B. Priprava na opatovné pouZite a zhodnocovanie so zameranim na recykldciu nie nebezpeénych
odpadov vratane podpery systémov triedengho zberu kemunélnych edpadov a podpery predchadzania vzniku biclogicky
rozlozitelnych komunalnych odpadov

Cielova hodnota

Hlawné aktivity projektu: 214R52300001 - Triedeny zber komunalnych odpadov ]

Kod: PO0ET Merné jednotka: t/rok

Meratelny ukazovatel: Mnozstve vytriedeného kemunalneho odpadu Gas plnenia: U - v ramei udrzatelnesti

projektu
Celkova cielova hodnota: 94,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Shéet

Subjekt: OBEC VELKA GALOMIJA Identifikitor (IG0): 00319619

Konkrétny ciel: 310010010- 1.1.1 ZvyZenie miery zhodnocovania cdpadov so zameranim na ich pripravu na op&tovné pouzitie a
recyklaciu a podpora predchéadzania vzniku odpadov

Typ aktivity: 21431001001 -B. Priprava na cpatovné pouZite a zhodnocovanie so zameranim na recyklaciu nie nebezpegnych
odpadov vratane podpory systémov triedeného zberu komunélnych odpadov a podpery predchadzania vzniku biologicky
rozlozitelnych komunalnych odpadov

Cielova hodnota

Hlawné aktivity projektu: 214R52300001 - Triedeny zber komunalnych odpadov 94

Kad: PODES Merna jednotka: t/rok

Meratelny ukazovatel: Mnozstve zhodnotenych nie nebezpeénych Cas plnenia: U - v ramei udrzatelnesti
odpadov projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Shéet
Subjekt: OBEC VELKA CALOMIJA Identifikitor (1G0): 00319619
Konkrétny ciel: 310010010- 1.1.1 ZvySenie miery zhodnocovania edpadov so zameranim na ich pripravu na op&tovné pouzitie a
recyklaciu a podpora predchéadzania vzniku odpadov
Typ aktivity: 21431001001 -B. Priprava na opatovné pouzZite a zhodnocovanie so zameranim na recyklaciu nie nebezpetnych
odpadov vratane podpory systémov triedeného zberu komunalnych odpadov a podpery predchadzania vzniku biologicky
rozlozitelnych komunalnych odpadov
Cielova hodnota
Hlawné aktivity projektu: 214R52300001 - Triedeny zber komunalnych odpadov o
ITMS Predmet podpory 479
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Kod: POT02 Merna jednotka: tfrok
Meratelny ukazovatel: Zvy3ena kapacita pre triedenie komunalnych Cas plnenia: K - koniec realizécie projektu
odpadov
aa Celkové ciefova hodnota: 940000
Typ zavislosti ukazovatela: Shéet
Subjekt: OBEC VELKA EALOMIJA Identifikitor (1G0): 00319619
Konkrétny ciel: 310010010- 1.1.1 ZvyZenie miery zhodnocovania cdpadov so zameranim na ich pripravu na opdtovné pouZitie a
recyklaciu a podpora predchadzania vzniku odpadov
Typ aktivity: 21431001001 - B. Priprava na opa £ pouZite a zhod ie so zameranim na recykldciu nie nebezpetnych
odpadov vratane podpery systémov triedeného zberu kemunalnych odpadov a podpory predchadzania vzniku biclogicky
rozlozitelnych kemunalnych odpadov
Cielova hodnota
Hlavmé aktivity projektu: 214R52300001 - Triedeny zber komunalnych odpadov 94
Kod: POTO3 Merna jednotka: tfrok
Meratelny ukazovatel: Zvyzena ita pre zhodnocovanie odpad Cas plnen: ¥ - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Shtet
Subjekt: OBEC VELKA CALOMIJA Identifikétor (1G0): 00319619
Konkrétny ciel: 310010010- 1.1.1 Zvyzenie miery zhodnocovania odpadov =0 zameranim na ich pripravu na opatovné pougitie a
recyklaciu a podpora predchéadzania vzniku odpadov
Typ aktivity: 21431001001 - B. Priprava na opatovné pouzZite a zhodnocovanie so zameranim na recyklaciu nie nebezpetnych
odpadov vratane podpory systémov triedengho zberu komunalnych odpadov a podpory predchddzania vzniku biclogicky
rozlozitelnych komunalnych odpadov
Cielova hodnota
Hlawné aktivity projektu: 214R52300001 - Triedeny zber komunalnych odpadov o
Kdd: POTO4 Merna jednothka: t/rok
Meratelny ukazovatel: ZvyZena kapacita recyklacie odpadu Cas plnenia: K- koniec realizécie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sicet
Subjekt: OBEC VELKA EALOMIJA Identifikittor (1G0): 00319619
Konkrétny ciel: 310010010 - 1.1.1 ZvyEenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim na ich pripravu na opétovné pouZitie a
recyklaciu a podpora predchadzania vzniku odpadov
Typ aktivity: 21431001001 - B. Priprava na opa £ pouZite a zhod ie so zameranim na recyklaciu nie nebezpetnych
odpadov vratane podpery systémov triedeného zberu kemunalnych edpadov a podpory predchadzania vzniku biclogicky
rozlozitelnych komunalnych odpadov
Cialova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 214R52300001 - Triedeny zber komunalnych odpadov 0
ITMS Predmet podpory 529
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod MNézov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukarovatela

P0033 MnoZstvo recyklovanych nie t/rok 0,0000 Ano UR Sicet
nebezpetnych odpadov

POOBT Mnozstvo vytriedeného komunalneho  t/rok 94,0000 £no UR Sicet
odpadu

P0039 Mnozstvo zhodnotenych nie tfrok 0,0000 Ano UR Siicet
nebezpetnych odpadov

PO702 Zvyiena kapacita pre triedenie tirok 94,0000 Nie UR Sicet
komunélnych odpadov

POTO3 Zvyiena kapacita pre zhodnocovanie  t/rok 0,0000 Mie UR Slcet
odpadov

PO7T04 Zvyiena kapacita recyklécie odpadu tirok 0,0000 Nie UR Slcet

6z9
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7. Iné udaje na arovni projektu

Subjekt: OBEC VELKA CALOMIJA Identifikator (1G0): 00319619

Kod Nazov Merna jednotka Relevancia k HP

Do052 Mnozstvo vytriedeného kuchynského biclogicky rozlozitelného t/rok UR
odpadu

D053 MnoZstvo vytriedeného zeleného biologicky rozlozitelného odpadu t/rok UR

00058 Mnozstvo zhodnoteného kuchynského biclogicky rozlozitelného t/rok UR
odpadu

00059 MnoZstvo zhodnoteného zeleného biologicky rozloZitelného t/rok UR
odpadu

D003 Potet novovytverenych pracovnych miest FTE PraM, UR

Do104 Potet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych dihodobo FTE PraM
nezamestrymi asobami

DO105 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych dihodobo FTE PraM
nezamestnymi esobami - Zeny

DO106 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych MRK FTE PraMN

Do107 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych MRK -zeny  FTE PraN

Do108 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych osobami FTE PraM
nad 54 rokov veku

Do109 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych osobami FTE PraM
nad 54 rokov veku - Zeny

Do110 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych osobamiso  FTE PraN
zdravotnym postihnutim

Do111 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych osobamiso  FTE PraM
zdravotnym postihnutim - Zeny

Do112 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych prisluénikmi  FTE PraMN
tretich krajin

D013 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych prislugnikmi - FTE PraM
tretich krajin - Zeny

Do114 Potet novovytverenych pracovnych miest obsadenych zenami FTE PraM

D015 Potet novovytverenych pracovnych miest pre mladych ludi (do 25 FTE PraMN
rokov)

DO116 Potet novovytverenych pracovnych miest pre mladych ludi (do 25 FTE PraM
rokov) obsadenych Zenami

Do128 Potet nastrojov zabezpetujicich pristupnost pre osoby so potet PraM, UR
zdravotnym postihnutim

DO0155 Potet podnikov, ktorym sa poskytuje podpora podniky UR

D156 Potet podporenych malych a inyich podnikov podniky UR

Doi157 Potet podporenych nowych podnikov podniky PraM, UR

ITMS Predmet podpory
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Typ aktivity: 21431001001 - B. Priprava na opatovné pouZite a zhod ie 50 it 32897108 €
yklaciu nie nek znych odpadov vratane podpory systémeov triedeného zberu
alnych edpadov a podpory predchadzani biclogicky rozloZitelnych
komunélnych edpadov
Hlawné aktivity projektu: 1. 214R52300001 - Triedeny zber komunélnych odpadov 32897T1,08€
Opra <+ vidavoh
Skupina vidavku: 1.1-021 - Stavby 162 795,08 £
Poznamka: stavebné prace, stavebny dozer
Podpoloika vydaviu: 1.1.1 - Stavhy Projekt 162 79508 €
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a sibory hnutelnych vecl 3282000€
Pozndmka: éelny nakladag, hydraulickd ruka zadné na manipuldciu s
odpadom, kontajner zatvéraci - 3 ks, kentajner otvoreny - 3 ks
Podpolozka vydaviu: 1.2.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt 32 82000€
a stibory hnutefnych veci
Skupina vydavku: 1.3 - 023 - Dopravné prostriedky 131 520,00 €
Pozndmka: kolesovy traktor, traktorovy prives
‘Mema jednotka Mnosivo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.3.7 - Dopravné prostredky Projekt 131 52000 €
Skupina vidavku: 1.4-112-Zsoby 183600€
Pozndmka: plastovy kontajner s plochym vekom - 3 ks, priemyselna
podlahova véha
‘Memé jednotka MnoZsivo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydaviu: 1.4.7 - Zasoby Profekt 183600€
ITMS Predmet podpory 8z9
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Nepriame vydavky

Colkova vick . < ch virdavh
Konkrétny ciel: 310010010- 1.1.1 ZvySenie miery zhodn nia lov so zameranim na ich pripravu 986913 €
na op&tovné pouiitie a recyklaciu a podpora preddmadzanla vzniku odpadov
Podpomé aktivity: 1. 310R523P0001 - Podporné aktivity 986913 €
Opravneny vidavok
Skupina vidavku: 1.1-518 - Dstatné sluZby 986913 €
Pozndmka: projektovy manazér - externy, plagat - 2 ks, publikovanie &lanku
o projekte
Podpolozka vydaviu: 1.1.1 - Ostatné sluzby Projekt 986913 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyZka oprawnenych vydavkow: 338 840,21 £
Celkova vyka opramenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 33884021 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov E a SR: 95,0000%
Maximélna virska nendvratného finanéného prispeviar: 321 898,20 €
Vyka spolufi ia z viastnych zdrojov prijimatela: 16942,01 €
9z9
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6. Vzor prilohy €. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poru$enie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona C.
25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,z&kon 0 VO*)

Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finan€né opravy v nadvéznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zdkona o VO. VSetky percentualne sadzby sa tykaji pripadov, ked' konkrétne
poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajlcich sa obstaravania zakaziek nespadajlcich pod zakon
0 VO bude toto poruSenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliZz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur€ena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podla zékona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena financna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané poruSenie zadavania zdkazky nespadajlcej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali rieSit v stlade so zasadou proporcionality a podla moznosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, priCom vyska finan¢nej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podla zdvaznosti porudenia.

C. Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sutaznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejfiovania
zakazky v zmysle zakona o0 VO

Verejny obstaravatel* neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publikacnému Gradu a UVO podla § 23 ods. 1 zédkona
o VO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponuk do
vestnika UVO podla § 23 ods. 1 zakona o VO v pripade podlimitnej
zakazky bez vyuzitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstardvatel' zadal z&kazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamenda nedodrzZanie postupov povinnosti zverejfiovania zékazky,
nakolko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zdkonnych postupov
siuCasne nedodrZi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania

100 %

V pripade nadlimitnych zékaziek,
v rdmci ktorych nebolo ozndmenie
zverejnené v Uradnom  vestniku
EU, ale zadavanie zékazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
UVO sa uplatfiuje finantna oprava
25 %.

Financna oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk
k zékazke s nizkou hodnotou nad

1 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zékona o VO
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zékazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zakona 0 VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie alebo nezverejnenie zakazky s nizkou
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatela alebo inom
vhodnom webovom sidle.

5000 EUR na svojom webovom
sidle, ale nezaslal informéaciu o
tomto zverejneni na osobitny
mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky alebo nedovolené spéajanie
predmetov zékaziek

Ide o rozdelenie predmetu z&kazky s cielom vyhnat sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluZieb z pésobnosti zékona.

Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhléasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zékazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zadkona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel porusil 8 5 ods. 3 zadkona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru v nadlimitnom financnom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych préc, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna Kk realizacii tychto
stavebnych préc.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zékazka nie je rozdelena na
Casti), €0 mdze obmedzit” hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocCet predloZzenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych  zédkaziek, ktoré
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zékaziek v rdmci

ktorych  bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda wvramci nich nebolo

zverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku EU), ale
zadavanie zékazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO;

v pripade  zékaziek, v ramci
ktorych  bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zékazky, ale
zadavanie  zdkazky s nizkou
hodnotou bolo korektne

zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informéacia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatriuje sa na taku z rozdelenych
zakaziek, v ramci ktorej bol
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nedovolenym rozdelenim obideny
prisnejsi postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zékazky v
doésledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluzieb,
ktoré nie su nevyhnutné pri plneni
zékazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spéajania
réznorodych zakaziek

NedodrZzanie  minimalnej  zékonnej
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZzanie  minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o U¢ast?

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o G€ast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zdbévodu nekorektného zverejnenia
predbeZzného ozndmenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vacsie ako 50 %
z0 zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vécsie ako 30 %
z0 zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné zniZzit az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
Ze povaha a zavaznost’ nedostatku
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
finan¢né oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sttazné podklady (vztahuje sa pre

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sGtazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sUtaZzné

2 |_ehoty su stanovené pre uzSiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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verejnu sltaz, sdataz navrhov alebo
podlimitnych zakaziek)

sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sttazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedend vstipci ,Vyska
finanCnej opravy“, pricom koneCnd sadzbu finanCnej opravy je
potrebné ur€it’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urovani
vysky financnej opravy je mozné brat’ v Uvahu zmierfujlce faktory
vztahujlce sa k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zatazZenie, tazkosti spocivajlce v doruceni sutaznych
podkladov)

podklady je menej ako 50 % lehoty
na predloZenie ponik (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predloZenie pontk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predloZenie ponuk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami)

NedodrZanie postupov zverejfiovania
opravy oznamenia o0  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
Ucast®

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 UCast) bola predlZena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tato
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt znizend na 5
% podla zavaznosti

Pripady =~ neopraviujice pouZzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel zada zdkazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zakona o VO.

25%

tato sadzba mbze byt zniZenad na
10 % alebo 5 % podla zavaZznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpec€nosti - nedostatocné
zddvodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel' zadd zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sUtazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tdto sadzba méze byt zniZzena na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zvaznosti

3 Lehoty su stanovené pre uzSiu sttaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sttaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok Ucasti v ozndmeni, | podmienky UG€asti publikované v oznameni nie si v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami Ucasti podla sitaznych podkladoch a/alebo kritérid na | tato sadzba méZze byt zniZzenad na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8. - kritérii na vyhodnotenie ponuk | ozndmeni/sitaznych podkladoch a/alebo ked' v sutaznych podkladoch | UCasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznadmeni, | absentujd pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | pondk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | st upravené nedostatocne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sdtaznych pondk v sUtaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato€ne opisané.
Nezédkonné al/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked' zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky UcCasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dévodu nezakonnych podmienok Ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené | kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni alebo | Tato sadzba moze byt zniZzena na
" | vsutaznych pokladoch alebo ozndmeni | v sttaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo€nost’ alebo zéastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost' | zavaznosti poruSenia
uchéadzafa mat’ skisenost’ v danej krajine alebo regiéne.
Podmienky Uc€asti neslvisia anie si | Uréenim minimalnych poZiadaviek pre zdkazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zékazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
10. uchddzaCov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba méze byt znizena na
prekazky k otvorenej sitazi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
Technické  Specifikacie  predmetu | UrCenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze | 25 %
zakazky su diskriminacné nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzaov alebo vytvaraju
11. neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba mdze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Nedostato€ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
12 informéacie pre uchadzaov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt znizena na
' ponuky. 4 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Francizsko)

Strana 5z 22




V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na oprava

13.

Porusenie povinnosti® zadavat’
podlimitnd zékazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
povahy, beZne dostupnych na trhu,
prostrednictvom elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla 8 96 az 99 zakona o VO, ak
ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie su
intelektualnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
pouZil postup podla § 9 ods. 9 zdkona o VO (zékazka s nizkou
hodnotou) alebo postup podla § 100 az 102 zékona o VO (podlimitna
zékazka bez vyuZzitia elektronického trhoviska).

5 %.

Vyhodnocovanie stt'aze

Uprava podmienok G¢asti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o ucast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli
podmienok  Gcasti,  Co

upravené pocas vyhodnotenia splnenia
malo za  nasledok  prijatie

25%

ponuk uch&dzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

UCasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponUk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zdkazky

14. | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzaCov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba méZe byt zniZzena na
uchédzaca/Ziadosti o G€ast’ zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok Ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok Gcasti po otvoreni | Podmienky UCasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  UcCasti, ¢o malo za nasledok  vylucenie
15. | nasledok nespravne vylucenie uchéadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba mdze byt zniZena na
uchadzac€a/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok Ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZznosti poruSenia
Vyhodnocovanie ponik PoCas hodnotenia uchadzaCov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchéadzacov/ziadosti o G€ast’ zaujemcov | vyhodnotenie pondk pouZité podmienky Gcasti alebo neboli dodrzané
v rozpore s podmienkami Ucasti kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba méze byt znizena na
uvedenymi v ozndmeni a sutaznych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
16. | podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | zavaznosti porusenia

5 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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nesdvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi v
oznameni/sutaznych podkladoch

17.

NedodrZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdid ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zépisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje Vv3etky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba
niektorym z&ujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravatel poruSil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poZiadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokladov vZdy,
ked z predloZenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost” alebo
splnenie podmienky Gcasti

25%

Téato sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

18.

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstaravatel umozni uchadzaCovi/zaujemcovi modifikovat’
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponak

25%

Téato sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

19.

Rokovanie v priebehu sttaze

V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje
s uchadzami/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sutaznych podkladoch.

25%

Téato sadzba méZe byt zniZené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZznosti poruSenia

20.

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikécia (zmena) podmienok

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala
spifat’ podmienky oddvodriujlce pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim

25%

Této sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v z&vislosti od
zavaznosti porusenia
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uvedenych v ozndmeni alebo
v st'aznych podkladoch®

21.

Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardvanym
tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
odmietne takato ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajlce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povaZzuje za
doleZité

25%

22.

Konflikt zaujmov

Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a
uchadzaom alebo zdujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo Uradnym organom’

100 %

Realizécia zakazky

Podstatna zmena Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v 0znameni alebo v sutaznych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikéacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posutdit’ od

25 % z ceny zmluvy

plus

podstatné.

23. | podkladoch® pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatni“ zmenu. | hodnota dodatoénych vydavkov
8 z plnenia zmluvy vychadzajlcich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok v rozpore so zékazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO
ZniZenie rozsahu zékazky Zakazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
24. znizeny rozsah zakazky, priCom zniZenie rozsahu zékazky bolo

Plus

6 Limitovany stuperi flexibility mdZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie st stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sttaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked' takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sttaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatni ak:

1.
2.
3.
4,

Verejny obstaravatel zmeni podmienky tak, ze ak by boli si¢astou povodnej zakazky, tak by sa zucastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pdvodnej zékazke;
zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pbvodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/préce, ktoré pévodne zékazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomick( rovnovahu v prospech vitaza sp6sobom, ktort pévodna zdkazky neumoZziovala.

7 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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ZniZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZ3ie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné préace,
2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynaloZeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a znizenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rAmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a zéroven
pbvodna zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesnd zmluva obsahuje
jasné, presné a jednoznacné podmienky jej Upravy, vratane Upravy
ceny.

ZniZenie rozsahu z&kazky sa posudzuje vo vézbe na zmluvn( cenu.

25 % zhodnoty konecného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné)

25.

Zékazka na doplfiujuce stavebné prace
alebo sluzby (ak takéto zakazka
predstavuje podstatnd modifikaciu
povodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadana bez pouZitia rokovacieho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania, a/alebo
doplfiujuce préce alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), 1

Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami
zakona o verejnom obstaravani, ale dodatoné zdkazky na
prace/sluzby neboli zadané vsllade so zakonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli
splnené podmienky na pouZzitie priameho rokovacieho konania.

100 %
zakazky

hodnoty  dodatoCnej

V pripade, Ze v3etky dodatocné
hodnoty préc/tovarov/sluzieb
v dodatocnych zakazkach
nepresahuji 20 % z hodnoty
povodnej zékazky a suCasne tato
hodnota dodatocnych zékaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  z&kazky,
moZe byt financna oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zakaziek

® Vid poznamku pod ¢iarou €. 8

10 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostato¢nou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané
za ,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné préce/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zrusenych préac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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26.

Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sttazi, uzsej sitazi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronicku aukciu —nadlimitnd,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trhut?)

Verejny obstardvatel nepostupoval v stlade s 8 43 ods. 3 zakona o VO
ked' pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutaZzi na dodavku
tovarov nepouZil pri zadani zakazky elektronickd aukciu

10 %.
Téato sadzba mdZe byt zniZena na
5 % podla zavaZznosti

11 Uplatriuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zataté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO &. 95/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohy €. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania pre zakazky vyhlasené podla zakona €.
343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO*)

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finan¢né opravy v nadvaznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykajd pripadov, ked' konkrétne porudenie
malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajdcich sa obstardvania zakaziek nespadajdcich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluZieb z NFP), bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zéklade tohto zaradenia
bude ur€ena naleZiaca financna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zékazky podla ZVO, avsak na tento
postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude ur¢ena financna oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov slvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zdkazky nespadajlcej pod ZVO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z
poruseni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali rieSit' v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, priCom vy3ska finan¢nej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zékazky a to podl'a zavaZnosti porudenia.

Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska financnej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sutaznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Verejny obstardvatel™® neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle ZVO obstaravania publikaénému Gradu a Gradu podla § 27 ZVO.

V pripade nadlimitnych zékaziek,

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponik na
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahujiu aj vSetky pripady, ked verejny
obstardvatel' zadal z&kazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroveri znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejfiovania zakazky, nakol'ko
verejny obstardvatel’ neaplikovanim zakonnych postupov sucasne
nedodrZi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zaddvania zdkazky. Tieto
pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia vynimky zo ZVO v zmysle
8 1 ods. 2 aZ 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim

v rdmci ktorych nebolo ozndmenie
zverejnené v Uradnom vestniku
EU, ale zadavanie zékazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
UVO sa uplatfiuje finanéna oprava
25 %.

Financna oprava 25 % sa uplatni aj
v pripade, Ze z&kazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradend do prilohy €. 1 k zakonu
oVO amalo ist o nadlimitnd

12 Oznatenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nezverejnenie zékazky s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR na
webovom sidle prijimatel'a anesplnenie si povinnosti zaslat’
informéciu otomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zakazky nad 100 000
EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finanCnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nenavratného finanéného
prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe €. 1 k ZVO, na zéklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejnovania.

alebo podlimitnd z&kazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zékazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené na

webovom  sidle  prijimatela
a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk

Financna oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk  (tyka
sa zakaziek snizkou hodnotou
a zékaziek vyhlasenych osobou,
ktorej  verejny  obstardvatel
poskytne 50% a menej financ¢nych
prostriedkov z NFP).

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky alebo nedovolené spéajanie
predmetov zékaziek

Ide o rozdelenie predmetu zékazky s ciefom vyhnut sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie s nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia podlimitnej
zékazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2 zakazky s

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych  zékaziek, ktora
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zékaziek, v ramci

ktorych  bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda wvramci nich nebolo

zverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku EU), ale
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nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podla Metodického pokynu
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO €. 14, ked' namiesto
zakazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 %
a menej financnych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zakazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky
s nizkou hodnotou nad 30 000 eur, realizoval 2 zakazky do 30 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zékazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimithom finannom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych préc, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd Kk realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pri€om zakazka nie je rozdelena na
Casti), o mdze obmedzit hospodarsku sitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych ponuk.

zadéavanie zékazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO: v
pripade zakaziek, v rdmci ktorych
bol obideny postup zadavania
nadlimitnej alebo  podlimitnej
zakazky, ale zadavanie zékazky s
nizkou hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informéacia o
zverejneni  zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatfiuje sa na taku z rozdelenych
zakaziek, vramci ktorej bol
nedovolenym rozdelenim obideny
prisnej§i postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup  zadavania  nadlimitnej
alebo podlimitnej zadkazky v
dobsledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluzieb,
ktoré nie su nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
roznorodych  zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit" hospodarsku
sutaz
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NedodrZzanie  minimalnej  z&konnej
lehoty na predkladanie ponuk
NedodrZzanie  minimalnej  z&konnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o U¢ast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o G€ast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom.

Verejny obstaravatel’ skrétil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle
8§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dévodu nezverejnenia predbezného
oznamenia v lehotach uvedenych v zdkone nebol opravneny na toto
skréatenie.

25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vécsie ako 50 %
zo zakonnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vécsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné znizit' az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
Ze povaha a zavaznost' nedostatku
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
finanCnej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady (vztahuje sa na
verejnu sitaz, sdataz navrhov alebo
podlimitné zdkazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kréatka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazZi vo verejnom
obstaravani.

Zékladna sadzba financnej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
financnej opravy“, pricom kone¢nu sadzbu financnej opravy je
potrebné ur€it’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urovani
vySky financnej opravy je mozné brat’ v Uvahu zmierfiujice faktory
vztahujlce sa k Specifickosti a komplexnosti zékazky
(administrativne zatazenie, tazkosti spoCivajuce v doruceni sutaznych
podkladov). V pripade, Ze satazné podklady boli az do uplynutia
lehoty na predkladanie ponidk zverejnené v profile a verejny
obstaravatel' k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatfiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 % lehoty
na predloZenie ponuk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predloZenie ponuk (v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami).

5 % vopripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predloZenie ponuk (v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami).

13 | ehoty su stanovené pre uzSiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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NedodrZanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti | 10 %
opravy ozndmenia 0  vyhlaseni | o (&ast) bola prediZzend, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba mdze byt znizena na 5
verejného obstaravania v pripade skutocnost” formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/Vo | % podla zavaznosti.
5. - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
Ucast™
Neoprdvnené pouZitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
' dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt zniZend na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti.
Neopravnené pouZitie priameho | Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7. rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat' podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatel’ zadd zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpec€nosti - nedostatocné | prostrednictvom sitazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8. zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tato sadzba moze byt zniZena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky casti st uvedené iba v sGtaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v ozndmeni, | su zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky Ucasti | tato sadzba méze byt zniZzena na
ponuk, publikované v oznameni nie su v stlade s podmienkami Gcasti podla | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9. - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sttaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane | UCasti/kritéria na vyhodnotenie
(@ vah kritérii) v ozndmeni, | vahovosti nie s uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked' v sutaznych podkladoch absentuji pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo v sataznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii su upravené nedostatocne, neurcito a | ponuk v sutaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatoCne opisané.
Nezédkonné al/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked' zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky UucCasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dbévodu nezédkonnych a/alebo diskriminacnych
vyhodnotenie ponuk stanovené | podmienok Ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych
v sut'aznych pokladoch alebo oznameni | v oznameni alebo v sataznych podkladoch, napr. povinnost

14| ehoty su stanovené pre uzSiu sitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolo€nost’ alebo zastupcu | Tato sadzba méZe byt zniZzend na
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca mat’ skusenost' v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regidne, pouZitie nezakonnych Kkritérii na | zdvaZnosti porusenia.
vyhodnotenie pontk podla § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky UcCasti neslvisia anie su | Uréenim minimalnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nesGvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zékazky su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchddzaCov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba méZe byt zniZenéd na
11. prekdZky Kk otvorenej sutaZzi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viaZuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok | zavaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskutocnenych stavebnych prac pre
UcCely splnenia technickej alebo odbornej spbsobilosti.
Technické  Specifikacie  predmetu | UrCenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak Ze | 25 %
zakazky s0 diskrimina€né nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraju
12 neopodstatnené prek&Zky k otvorenej stt'azi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba méZe byt' zniZena na
' Technické poZiadavky sa odvolavaji na konkrétneho wvyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zavaZznosti porusenia.
pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu.
Nedostato€ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zédkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujlce
informacie pre uchadzaCov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba mdZze byt zniZzena na
ponuky. *° 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
13.
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sGCastou opisu
predmetu zékazky, zodpovedajlca
hodnota préc je predmetom 100 %
finanCnej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ide o | 5%
14 podlimitnd zdkazku na nékup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb, ktoré nie su intelektuélnej
' alebo sluzieb, ktoré nie su intelektualnej | povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
povahy alebo stavebnych prac, bezne

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franclzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO tyka sa
zakaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).

15.

Zadanie z&kazky na nie beZne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace
s vyuZitim elektronického trhoviska
alebo prostrednictvom dynamického
nakupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1
pism. a) ZVO, ked' zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
stavebné prace zadaval svyuZitim elektronického trhoviska, resp.
v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked na nie bezne dostupné tovary, sluzby
alebo stavebné prace vyuzil dynamicky ndkupny systém.

s moznostou zniZenia na
10 % vpripade zakaziek na
dodanie tovaru (pozn. beZna
dostupnost’ vo vztahu k zakazkam
na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO,
z uvedeného dbvodu je
narocnejSie posudit’ otdzku beznej
dostupnosti)

25%,

16.

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym dodavatel'om
v pripade zakazky s nizkou hodnotou
alebo zékazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstardvatel' poskytne 50% a
menej finannych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto€nenie
stavebnych préac a poskytnutie sluzieb z
NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal v stlade s kapitolami
3.3.7.25.1 a3.3.7.25.2 Systému riadenia ESIF a Metodickym
pokynom CKO €. 14 vyzvu na predkladanie pondk minimalne trom
vybranym z&ujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou.

Prijimatel - osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finan€nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto€nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie
ponuk minimalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om.

Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v rdmci prieskumu trhu
pri z&kazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zakazke zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej financnych
prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli identifikované
cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie) minimélne troch
zaujemcov (potencialnych dodavatelov).

Financna oprava sa neuplatfiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide
0 jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil
menej ako troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatela riadne zdévodnend a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zakazky a dbkazné bremeno preukézania skutocnosti, Ze

100 %, ak prijimatel’ nezaslal
vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne  trom  vybranym
zaujemcom v pripade zakazky s
nizkou hodnotou do 30000 eur
alebo v pripade zdkazky zadavanej

osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej finanCnych prostriedkov

z NFP v hodnote do 100 000 eur,
resp. v ramci prieskumu trhu
prijimatel’ neidentifikoval cenové

ponuky (napr. cez webové
rozhranie)  minimalne  troch
zaujemcov (potenciélnych

dodavatelov).

25%, s moznostou zniZenia na
10% podla zAvaznosti, ak
prijimatel nezaslal vyzvu na

predkladanie ponuk minimélne
trom vybranym zaujemcom Vv
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na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znd3a
prijimatel’.

pripade  zdkazky s nizkou
hodnotou nad 30 000 eur alebo v
pripade  zadkazky  zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov z
NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zaroven zverejnil vyzvu na
predkladanie ponik na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformécia o zverejneni
vyzvy bola publikovand na
www.partnerskadohoda.gov.sk

17.

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych  zdkaziek VO po
18.10.2018

Verejny obstaravatel’ nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zakazky v sulade s § 20 ZVO.

25%

Téato sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.

Vyhodnocovanie sutaze

Uprava podmienok G&asti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o G€ast, ¢o malo za

Podmienky ucCasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok Gcasti, o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’

25%

18. nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadzaCov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba méze byt zniZzena na
uchéadzaca/Ziadosti o G€ast’ zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok Ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.
Uprava podmienok Ucasti po otvoreni | Podmienky UCasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponlk/Ziadosti o ucast, ¢o malo za | podmienok  (cCasti, €o malo za nasledok  vylU€enie
19. nasledok nespravne vyll€enie | uch&dzaCov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uchadzac€a/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok Ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk | Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzaCov/Ziadosti o UCast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidl& na uplatnenie kritérii.
20. |v rozpore s podmienkami UCasti Této sadzba moze byt zniZzena na

uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie

Pocas hodnotenia uchadzaCov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky
UCasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

Strana 18 z 22



http://www.partnerskadohoda.gov.sk/

ponuk uchddzaov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponldk a
pravidlami na ich uplatnenie.

alebo véhy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sutaznych
podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponlk v rozpore s
oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie UspeSného
uchadzaCa. Uvedeny typ porudenia sa tyka aj pripadov, ked bol zo
sutaze vyluceny uchadzac, ktory podmienky verejného obstaravania
splfial.

21.

NedodrZiavanie z&sady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridelovania
bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zadkazky iba
niektorym z&ujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponlk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstaravatel' porusil povinnost’ podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokladov vzZdy,
ak z predloZzenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost” alebo
splnenie podmienky Gcasti.

25%

Téato sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v z&vislosti od
zavaznosti porusenia.

22.

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstaravatel umozni uchadzaCovi/zaujemcovi modifikovat’
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Této sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

23.

Rokovanie v priebehu sttaze

V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami poc€as hodnotiacej fazy, Co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sutaznych podkladoch.

25%

Téato sadzba méZe byt' zniZené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

24.

rokovacieho konania so
nastala podstatna

V  ramci
zverejnenim

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky
boli podstatnym spbsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na

25%
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modifikdcia  (zmena)
uvedenych v 0zndmeni
v sttaznych podkladoch'®

podmienok
alebo

vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala
splfiat’ podmienky oddvodiujuce pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim.

Této sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

25.

Odmietnutie mimoriadne nizkej ponuky

Ak sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka
vo vztahu Kk tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny
obstaravatel' pred vyluCenim takejto ponuky pisomne nepoZiada
uchadzaca o vysvetlenie tykajlce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatel’ vylG¢i ponuku
uchédzaca, ktory na zéklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku Groven cien alebo nakladov.

25%

26.

Konflikt zaujmov?’

Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a
uchédzaom alebo zdujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo Uradnym organom?,

100 %

27.

Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo
uchadzami, ktori maju povinnost
zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v
registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
majl povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie sU

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel
zmluvu, koncesnt zmluvu alebo rAmcovd dohodu s uchaddzatom alebo
uchédzacmi, ktori maja povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektoral®) a nie si zapisani v registri partnerov verejného
sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maji povinnost’ zapisovat’
sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri
partnerov verejného sektora.

25 %, ak sa UspeSny uchadza¢ ani
v dodatoCnej urCenej primeranej
lehote nezapiSe do registra
partnerov verejného sektora.

10 %, ak sa subdodavatel
Uspesného uchadzaca v dodatocnej
urCenej primeranej lehote nezapise

16 Limitovany stuperi flexibility moZe byt aplikovateIny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie st stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sttaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked' takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sttaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatni ak:

1.

2.
3.

4.

'" Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zaujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13
ku konfliktu zaujmov)
19 zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli st¢astou pdvodnej zakazky, tak by sa zG(€astnili zakazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pdvodnej
zakazke;
zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/préce, ktoré pévodne zékazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomick( rovnovahu v prospech vitaza sp6sobom, ktort pévodna zdkazky neumoZziovala.
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zapisani v registri partnerov verejného
sektora

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanCnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom,
prijimatel vyzve UspeSného uché&dzaCa, resp. subdodavatela
Uspedného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢na oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak Gspesny uchadzac, resp.
jeho subdodavatel’ (ak relevantné) nie je v dodatoCne urcenej
primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

do registra partnerov verejného
sektora.

Realizacia zakazky

28.

PodstatnA zmena Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych  podmienok uvedenych
v 0znameni alebo v sUtaznych
podkladoch?®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy postdit’
od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatni“ zmenu.?!
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je
upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel' vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\VO.

Uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodato¢nych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajlcich
z podstatnych zmien zmluvy.

20 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zékazky na dodato¢né préace/sluzby/tovary spdsobené nedostatonou pripravou projektu/sitaze nemézu byt pokladané
za ,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zruSenych préac/sluzieb.

2L Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franclizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uchadzatom alebo
uchéadzalmi.

ZniZenie rozsahu zékazky

Zéakazka bola zadana v sulade so ZVO, ale nasledne bol znizeny rozsah
zékazky, pricom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

ZniZenie rozsahu zékazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:

1. 10 % v pripade z&kaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZSie ako 15 % v pripade z&kaziek na stavebné préce,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

Hodnota znizenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty konecného

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

29. z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynaloZeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven pdvodna zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznacné podmienky jej
Upravy, vratane Gpravy ceny.
ZniZenie rozsahu z&kazky sa posudzuje vo vézbe na zmluvni cenu.
Zakazka na doplfiujuce stavebné prace, | PGvodna zakazka bola zadand v stlade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty  dodatoCnej
tovary alebo sluzby bola zadana | ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zdkazky
vrozpore spravidlami podla § 18 | zmluvy, z dévodu poziadavky na doplfiujlce stavebné prace, tovary
zékona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodatocné
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluZieb
v dodatocnych zakazkéach
30. nepresahuju 20 % z hodnoty

povodnej zékazky a st€asne tato
hodnota dodatoCnych zakaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  zakazky,
moZe byt financna oprava zniZena
na 25 %  zhodnoty
dodatocnej/dodatocnych zakaziek.
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Podrobny rozpocet projektu

Nazov prijimatela:

Néazov projektu:

Priloha €.

4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Obec Velka Calomija

Zberny dvor Velka Calomija

Hlavnd aktivita projektu - Triedeny zber komunalnych odpadov

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna jednotka

Pocet jednotiek

Jednotkovéa cena bez DPH [EUR]

Cena celkom bez DPH [EUR]

Cena celkom
s DPH [EUR]

Stavebné prace 021 Stavby projekt 1,00 133 995,90 133 995,90 160 795,08

Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 2 000,00 2 000,00 2 000,00

Kolesovy traktor 023 Dopravné prostriedky ks 1,00 103 000,00 103 000,00 123 600,00

Traktorovy prives 023 Dopravné prostriedky ks 1,00 6 600,00 6 600,00 7 920,00

Celny nakladad 022 Samostatne hnutelne ks 1,00 9 700,00 9 700,00 11 640,00
veci a subory hnutelnych veci

Hydr_aullfzk_a ruka zadna na 022_ Sarrllostatne hnt'Jt(,aIne , ks 1.00 6 700,00 6 700,00 8 040,00

manipulaciu s odpadom veci a subory hnutelnych veci

Kontajner zatvaraci 022 Samostatné hnutelné ks 3,00 2 100,00 6 300,00 7 560,00
veci a subory hnutelnych veci

Kontajner otvoreny 022 Samostatné hnutelné ks 3,00 1 550,00 4 650,00 5 580,00
veci a subory hnutelnych veci

Plastovy kontajner s plochym 1,5 7oy ks 3,00 230,00 690,00 828,00

vekom

Priemyselna podlahova vaha |112 Zasoby ks 1,00 840,00 840,00 1 008,00

SPOLU vydavky 274 475,90 328 971,08

Podporné aktivity projektu

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merné jednotka

Pocet jednotiek

Jednotkova cena
[EUR]

Celkovéa cena

Projektovy manaZzér - externy (518 Ostatné sluzby hodina 774,00 10,20430663221 9477,76
Plagat 518 Ostatné sluzby ks 2,00 28,64 57,27
Publikovanie ¢lanku o projekte (518 Ostatné sluzby ks 1,00 334,10 334,10
SPOLU Podporné aktivity (nepriame vydavky pojektu) 9 869,13

S P O L U (celkové opravnené vydavky projektu)

284 345,03

338 840,21




